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Cao Cliente,

oueremos parabeniza-lo e agradecer-lhe por ter escolhido a marca Fiat, o resultado da mais avancada
‘tecnologia automotiva, desenvolvida em prol do conforto, da economia e do prazer ao dirigir com segu-
| ranca e sem agressao ao meio ambiente.

R

- Desenvolvemos este manual com o objetivo de familiarizd-lo com os veiculos Fiat e, em conseqjién-
- Cia, permitir-lhe apreciar plenamente as suas qualidades. Recomendamos, pois, 1é-lo, com atencdo, em
'todas as suas partes, antes de tomar, pela primeira vez, a direcio do veiculo.

Nele estdo contidas informagdes, conselhos e adverténcias diretas para a utilizacio conveniente de
Seu veiculo. Vocé, também, descobrira caracteristicas particulares e solugdes que lhe convencerio de
Sua boa escolha.

As instrucbes de manutencao e revisdes sao, no entanto, de cardter ilustrativo e sua execucio deve
ser feita por pessoa com conhecimento técnico do assunto.

. Estamos certos de que, observando estas condicdes, lhe serd facil entrar em sintonia com seu novo
Veiculo, que poderd ser-lhe (til por longo tempo e com plena satisfacio.

Boa leitura e boa viagem !

Este manual descreve o maior nimero possivel de instrumentos e acessorios que equipam os modelos

! Fiat. Considere somente as informacdes inerentes ao modelo/versao e aos equipamentos opcionais escolhi-

| 10s no momento da compra do veiculo, discriminados na nota fiscal de venda.




BEM-VINDO A BORDO

© Fiat Uno e o Fiorino, veiculos de linhas originais, idealizados para oferecerem grande prazer de dir
¢do com plena seguranca e com o maximo de respeito ao meio ambiente. _
Desde os novos motores multivdlvulas a gasolina aos dispositivos de seguranca, da pesquisa do melhg
conforto para o motorista e seus acompanhantes a praticidade de solugbes funcionais, tudo contribuird pa

fazé-lo apreciar o seu veiculo.

Vocé descobrira que, juntamente com as caracteristicas de estilo e performance, existem cont
técnicos que permitirdo a reducdo de seus custos de manutenc¢ao.




COHSIDE“GéES IMPORTANTES

de dar partida, certifique-se de que nao existem obstdculos que possam comprometer 0 movimento
dais, tais como tapetes ou qualquer outro objeto e verifique se as luzes piloto ndo estejam assinalando
ma irregularidade.

e 0 banco, os espelhos retrovisores e solte o freio de estacionamento antes de movimentar o veiculo.
a do uso do cinto de seguranca um habito. Utilize-o sempre para sua protecio.

e 0 transito antes de abrir uma porta ou sair com o seu veiculo do estacionamento.

e o fechamento e travamento correto das portas e tampa do porta-malas, antes de dar a partida.
seguranca, observe as condigbes do tempo, do transito, do piso e dirija de acordo com elas.
dirigir se ndo estiver em condicdes fisicas normais.

ulos, pedras ou buracos na pista podem causar danos ao veiculo comprometendo seu funcionamento.

/ite deixar objetos sobre os bancos ou sobre o porta-objetos, pois em caso de desaceleragio rapida do vei-
J, 05 mesmos poderdo provocar ferimentos aos ocupantes ou danos ao préprio veiculo.

uzamentos, seja prudente, fique atento e reduza a velocidade.
ité as velocidades maximas estabelecidas na legislacio.

fe€=se. 0s motoristas prudentes, respeitam todas as leis de transito.
da prudéncia um hiébito...

40 das revisdes é essencial para a integridade do veiculo e para a continuidade do direito i garantia.
O notada qualquer anomalia, esta deve ser imediatamente reparada, sem aguardar a préxima revisio
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ignicdo e também para
1 de todas as fechaduras.

ndamos utilizar apenas
ardando a outra em local

G401
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VEICULOS 2 PORTAS - fig. 2

Para abrir pelo lado externo, use
a chave e acione a alavanca para
cima.

Para trancar pelo lado externo,
podera ser usada a chave ou acio-
nado previamente o pino-trava
(excecao da porta do motorista).

Para abrir pelo lado interno,
acionar a alavanca. Isto podera ser
feito mesmo que o pino-trava esteja
abaixado.

Para trancar pelo lado interno,
pressione o pino-trava.

Pressione o pino-trava somente
com a porta completamente fecha-
da, caso contrdrio o dispositivo de
trava nao funcionara.

VEICULOS 4 PORTAS
Portas dianteiras - figs. 3,4 e 5

Para abrir pelo lado externo, usar
a chave e acionar o botao da maga-
neta.

Para trancar pelo lado externo,
podera ser usada a chave ou acio-
nado previamente o pino-trava
(excegao para a porta do motorista).

9404



Para abrir pelo lado interno,
acionar a alavanca. Isto podera ser
feito mesmo que o pino-trava esteja
abaixado.

Ao ser aberta a porta esquerda, a
luz interna, junto ao retrovisor, acen-
de-se automaticamente (Fiorino).

Para trancar pelo lado interno,
basta pressionar o pino-trava.

PORTAS TRASEIRAS

Sao dotadas de trava de seguran-
ca e vidro com abertura parcial.
A abertura da porta pelo lado inter-
no depende da posicao da trava de
seguranca, localizada acima da
fechadura:

A - a porta ndo podera ser aberta
por dentro.

B - a porta poderd ser aberta por
dentro, independente da posicao do
pino-trava.

A abertura pelo lado externo
depende somente da posicio do
pino-trava.

O fechamento pelo lado externo
poderd ser feito com o abaixamento
prévio do pino-trava.

SISTEMA FIAT CODE

A fim de minimizar riscos de fur-
tos e roubos, o veiculo pode estar
equipado com um sistema eletroni-
co de bloqueio do motor (Fiat
CODE) que é ativado automatica-
mente tirando a chave da ignicao.
Na verdade, as chaves de ignicao
possuem um dispositivo eletronico
que transmite um sinal em cédigo a
central do Fiat CODE, que permit
que o veiculo seja ligado soment
se tal codigo for reconhecido.

?@ “ﬂ ‘-'.(D




- fig. 7

- Com o veiculo s3o entregues:

- uma chave “master” A e duas
chaves normais B, quando o veicu-
lo estiver equipado com Sistema
Fiat CODE;

- uma chave “master” A e duas
chaves com telecomando C, quando o
veiculo estiver equipado com Sistema
Fiat CODE e alarme eletronico;

- A chave “master” A tem a empu-
nhadura vermelha. E fornecida em
um Gnico exemplar e é indispensa-
vel & Rede Assistencial Fiat para a
memorizacao do codigo de outras
chaves, no caso de perda, danifica-
€do ou se quiser fazer duplicatas.
Assim, aconselhamos guardd-la
com cuidado em lugar seguro (ndo
no veiculo), para eventuais usos
Somente em casos excepcionais.

9450

A chave B (fornecida em duas
copias) € a de uso normal e serve
para:

- partida;

- portas;

- tampa do tanque do combustivel.

A chave C, com telecomando
incorporado e 2 etiquetas adesivas
contendo o cadigo do mesmo, € for-
necida em duas cépias e efetua as
mesmas funcoes da chave B quando
o veiculo estiver equipado com o
opcional “alarme eletronico”.

Junto com as chaves é entregue
o CODE fig. 8 card no qual é indi-
cado:

A - 0 codigo eletronico a usar em
caso de partida de emergéncia (ver
Partida de Emergéncia no capitulo
“Em emergéncia”);

B - 0 cédigo mecanico das chaves
a comunicar a Rede Assistencial
Fiat para pedir copias das chaves;

C - os espagos para colocar as eti-
quetas adesivas dos telecomandos
quando o vefculo estiver equipado
com o opcional “alarme eletrénico”.

O CODE card é indispensadvel
para a execucao de partidas de
emergéncia. Aconselha-se manté-lo
sempre consigo (nao no veiculo), ja
que ele foi criado especialmente
para proporcionar mais uma opgao
de seguranca e trangiiilidade. E
importante também anotar os
nimeros constantes do CODE card,
para utilizd-los em caso de um
eventual extravio do cartdo.

A CHAVE MASTER, com empu-
nhadura vermelha, deve ser conser-
vada em lugar seguro. Sua perda
implica na substituicdo, nio cober-
ta pela garantia, de todo o sistema
FIAT CODE do veiculo, assim como
da central de injecdo/ignicdo ele-
tronica.

A-3



O funcionamento

Toda vez que tirar a chave de
ignicdo da posi¢ao STOP, ou PARK,
o sistema de protecdo ativa o blo-
queio do motor.

Ao ligar o motor, rodando a chave
para MAR:

1) Se o cédigo for reconhecido, a
lampada-piloto =% no quadro de
instrumentos faz um breve lampejo;
o sistema de protecao reconheceu o
codigo transmitido pela chave e
desativa o bloqueio do motor.
Rodando a chave para AVV, o
motor funcionara.

2) Se a lampada-piloto =%
ficar acesa (junto com a lampada-
piloto +#), o cédigo ndo foi reconhe-
cido. Neste caso, aconselha-se a
repor a chave na posicdo STOP e,
depois, de novo em MAR; se o blo-
queio persistir, tentar com as outras
chaves fornecidas.

Se, mesmo assim, nao conseguir
ligar o motor, recorrer a partida
de emergéncia (ver capitulo “Em
emergéncia”) e dirigir-se a Rede
Assistencial Fiat.

A-4

Com o veiculo em movimento e a
chave da ignicdo em MAR:

1) Se a lampada-piloto =% acen-
der, significa que o sistema estd efe-
tuando um autodiagndstico (por
exemplo: devido a uma queda de
tensdo). Na primeira parada, serd
possivel realizar o teste do sistema:
desligar o motor rodando a chave
de ignicio para STOP; rodar de
novo a chave para MAR: a lampada-
piloto =% acende e deve apagar den-
tro de um segundo aproximadamen-
te. Se a lampada-piloto continuar
acesa, repetir o procedimento des-
crito anteriormente, deixando a
chave em STOP por mais de 30
segundos. Se o inconveniente per-
sistir, dirigir-se a Rede Assistencial
Fiat.

2) Se a lampada-piloto =% lampe-
jar, significa que o veiculo nao esta
protegido pelo dispositivo de blo-
queio do motor. Dirigir-se, imedia-
tamente, 3 Rede Assistencial Fiat
para memorizar todas as chaves.

Impactos violentos podem danifi-

car os componentes eletronicos
contidos na chave.

Cada chave fornecida possui um
codigo proprio, diferente de todos
os outros, que deve ser memoriza-
do pela central do sistema.

Duplicacdo das chaves

Quando pedir chaves adicionais,
lembre-se de que a memorizacdo
(de até no mdximo 7 chaves) deve
ser efetuada em todas as chaves,
tanto as novas como as que ja tiver
em maos. Ir diretamente a Rede
Assistencial Fiat levando consigo a
chave com cabeca vermelha, todas
as chaves jd existentes e o CODE
card.

Os codigos das chaves nao apre-
sentados durante a nova operacao
de memorizacdo sao cancelados da
meméria para garantir que as cha-
ves eventualmente perdidas nao
sejam mais capazes de ligar o
motor.

Em caso de venda do veiculo, é
indispensdvel que o novo proprie-
tirio receba a chave vermelha
(além das outras chaves) e o CODE
card.



TRAVA ELETRICA

Para abrir pelo lado externo

Nas versoes equipadas com trava
elétrica, ao se destravar a porta do
lado do motorista, todas as demais
se destravardo. Para abrir a porta
dianteira do passageiro, utilizar a
chave; para as portas traseiras,
levantar os seus pinos-trava, pelo
lado de dentro.

Para fechar pelo lado externo

- Com excecdo da porta do moto-
rista, que s6 se fecha com o uso da
chave, as demais portas podem ser
fechadas, bastando pressionar o
pino-trava, previamente.

Trancando-se a porta do motoris-

fa com a chave, todas as demais
também se trancario.

Para abrir pelo lado interno

Ao acionar a alavanca da porta
do lado do motorista, todas as
outras se destravarao automatica-
mente. Desejando que cada uma
destas se destrave indivi-dualmente,
acione a sua alavanca.

Para fechar pelo lado interno

Basta pressionar o pino-trava que
a porta se travara.

O pino-trava da porta do motoris-
ta ao ser acionado, provocard o tra-
vamento simultineo de todas as
portas.

Notas:

- o funcionamento do dispositivo
é independente da posicao da
chave no comutador de ignicao;

- no caso de falta de alimentagao
elétrica no comando centralizado
(fusivel queimado ou bateria desli-
gada), cessa a simultaneidade de
acao nas portas, passando o seu
comando a ser manual;

- idéntica situacdo ocorre, tam-
bém, quando ha o abaixamento
repetitivo de um dos pinos das por-
tas dianteiras: o comando centrali-
zado se desliga, ficando todas as
portas destravadas com os pinos
levantados.

Ap6s um certo tempo, o sistema
volta a ligar-se automaticamente.




PORTAS

Interruptor de levantamento dos
vidros das portas - fig. 9 e 10

Estio localizados préximos aos
apéia-bragos ou nestes. Na lateral
esquerda, encontram-se dois: um
para a porta dianteira esquerda e
outro para a porta dianteira direita
e, na lateral direita, um interruptor
para comando exclusivo da porta
direita.

Este equipamento s6 funciona
com a chave de ignicao em MAR.

A - Comando do vidro da porta
do lado do condutor.

b
[ sttt “‘1"\"_'..

’g”’-‘,_gaw»

fig. 9

A6

B - Comando do vidro da porta
do passageiro. O vidro desta porta
pode ser acionado diretamente pelo
passageiro, bastando pressionar o
interruptor andlogo situado sobre o
apéia-braco da porta.

Antes de acionar o interruptor do
mecanismo levantador do vidro,
verifique se nao ha alguém com o
brago para fora, especialmente se
forem transportadas criangas.

O comando elétrico dos vidros
das portas s6 € disponivel para os
vidros das portas dianteiras. O acio-
namento dos vidros das portas tra-
seiras € manual.

Ao sair do veiculo, retire sempre
a chave da ignicao, a fim de evitar
que alguém ligue os comandos
involuntariamente. '

Tampa traseira - Uno - fig. 11

Para abrir a tampa traseira destra-
ve a fechadura A - usando a mesma
chave do comutador de ignicao - e |
comprima o botao. ]

Para fechar a tampa, abaixe-a até
ouvir o ruido de engate da fechadu-
ra. Apés, trave-a com a chave. '

fig. 10




ara remover o bagagito, gire o
nte na diregdo da seta e retire-o
orificio - fig. 12.

1 pocure acomodar corretamente
0s objetos no compartimento de
bagagens ou carga, evitando deixd-
los soltos. -

Porta traseira - Fiorino - fig. 13

£ constituida de duas partes,
abrindo lateralmente. Ambas dota-
das de tirantes de fixacdo, no teto e
no piso da carroceria. A da direita €
provida de macaneta externa com
fechadura a chave.

Para abrir a porta pelo lado exter-
no, destravar a fechadura e girar a
macaneta no sentido da seta.

Para abrir a porta esquerda, agir
sobre a alavanca A.

Abertura pelo lado interno - fig. 14

Para abrir a porta pelo lado inter-
no, atuar sobre a alavanca B.

Limitador de abertura da porta -
fig. 15

A fim de facilitar o acesso ao
compartimento de carga, a porta
traseira é provida de dois limitado-
res de abertura, que permitem
manté-la aberta em duas posigoes: a
primeira é determinada pela inser-
¢ao da haste A na sede B; a segun-
da, quando a abertura ndo for sufi-
ciente, a haste A é retirada da sede B
e mudada para a sede subseqiiente.
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Porta lateral retritil - fig. 16 e 17

Para abrir a porta lateral retratil,
destravar a fechadura com a chave
A e levantar a porta, conforme indi-
cado pela seta.

A chave-trava B é usada exclusi-
vamente para travamento do enro-
lador da porta lateral retratil, nos
casos em que houver necessidade
de remové-lo para manutengao.

A chave-trava, colocada como
indicado, evita que os mecanismos
internos do enrolador sejam “engo-
lidos” apds a remocio da porta
retratil.

Nao carregue pessoas no com
partimento de bagagens: ele é des
tinado exclusivamente para trans
porte de cargas.

COMPARTIMENTO
DE CARGAS

Grades e anteparos - Fiorino - fig. 18

lluminacio do compartimento de
cargas

O compartimento traseiro estd
separado do habiticulo por uma
grade de protecdo A, na parte supe-
rior e por um anteparo B, localizado
na parte inferior.

Para acender a lampada de ilumi-
nacdo do compartimento, pressione
o lado esquerdo da lente do porta-
ldmpada.

e o

9454
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ra do teto do compartimen-
cargas - fig. 19

Para a versdo Fiorino Furgdo, é
disponivel uma abertura no teto
com a funcdo de auxiliar no trans-
porte de objetos longos e também
de arejar o compartimento de carga.

Abertura total da tampa - fig. 20 e 21

“Para abertura da tampa, puxe fir-
memente a alca A para baixo, na
dil’ecio indicada pela seta, até o
encontro do anel-trava B.

Continue a pressionar a alca A para
) X0 e, em seguida, para fora, até
liberar o anel-trava B do encaixe C.

9573

Apés o destravamento, retome a
alca para a sua posicao de repouso
(travada, rente ao teto).

Abertura parcial da tampa - figs.
22,23 e 24

Em caso de se desejar uma maior
aeracdo do compartimento de car-
gas, pode-se consegui-lo abrindo a
tampa apenas parcialmente.

ApGs levantar o suporte D, abaixe

a tampa até que o anel-trava B
venha se alojar no encaixe E; retor-
ne, entdo, a alca A a sua posicao de
origem (travada, rente ao teto).

A barra-suporte F - fig. 24 pode
ser rebatida em direcao ao seu
ponto de fixagdo, conforme indica-
do pela seta.

Segure-a firmemente, com a mao
esquerda e, com a outra mao, des-
loque a trava G na diregdo da seta
até libera-la.

0455




: A-10

Importante: a barra-suporte F -
fig. 24 s6 pode ser rebatida para
colocacao ou remocdo de carga;
nao trafegue nunca com a mesma
solta, sob pena de provocar sérios
danos a estrutura do veiculo; a
carga deve ser distribuida unifor-
memente e amarrada sobre a barra.

fig. 23

RESERVATORIO DE
COMBUSTIVEL

Tampa do bocal de combustivel -
Uno - fig. 25

Para maior seguranca, a tampa do
reservatério de combustivel é dota-
da de fechadura e s6 pode ser aber-
ta com o uso da chave de ignigao.

Gire a chave até o estigio 1.
Aguarde alguns segundos até a des-
pressurizagao do reservatorio; leve
a chave até o estigio 2 e remova a
tampa.

Para fechar, encaixe a tampa e
gire a chave no sentido inverso.

Tampa do reservatério de combus-
tivel - Fiorino - fig. 26

Para maior seguranga, a tampa do
reservatério de combustivel é dota-
da de fechadura e s6 pode ser aber-
ta com o uso da chave de ignicao.

Para abri-la

Segure a tampa e gire a chave no
sentido anti-hordrio; prossiga giran-
do a tampa até o seu desalojamento.

Apés a sua retirada, coloque-a no
furo existente na portinhola, con-
forme mostrado na foto.

Nos veiculos a gasolina, antes de
remover a tampa, aguarde alguns
segundos até a despressurizacao do
reservatorio.

fig. 25




- Encaixe a tampa e gire-a no senti-
do inverso até ouvir um estalido.
Trave-a depois, girando a chave no
mesmo sentido.

~ Evite fumar ou acender cigarros,
enguanto o veiculo estiver sendo
abastecido.

O combustivel que escorre aci-
@ntal:mente durante o abasteci-
mento, além de ser poluente, pode
danificar a pintura do veiculo na
fegido do bocal de abastecimento.

ADVERTENCIA

Os postos de combustiveis con-
tam com bombas de desligamento
automético que, em alguns casos,
interrompem o abastecimento
antes do completo enchimento do
tanque do veiculo. Se isso ocorrer,
solicite a operacdo manual da
bomba, de forma a introduzir no
tanque o combustivel que falta
para atingir a sua capacidade ma-
xima, assim como possibilitar a efe-
tiva indicacdo de tanque cheio no
quadro de instrumentos.

NOTA

A tampa do reservatério de com-
bustivel é hermética, sem respiro, a
fim de evitar o langamento de vapo-
res de combustivel no meio
ambiente, em atendimento 2
Resolugdo n® 18/86, do CONAMA.

Mantenha-a sempre bem fechada
€ ndo a substitua por outra de tipo
diferente.

Evite fumar ou acender cigarros,
enquanto o veiculo estiver sendo
abastecido.

O combustivel que escorre aci-
dentalmente durante o abasteci-
mento, além de ser poluente, pode
danificar a pintura do veiculo na
regido do bocal de abastecimento.
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ADVERTENCIA

Os postos de combustiveis con-
tam com bombas de desligamento
automdtico que, em alguns casos,
interrompem o abastecimento
antes do completo enchimento do
tanque do veiculo. Se isso ocorrer,
solicite a operacio manual da
bomba, de forma a introduzir no
tanque o combustivel que falta
para atingir a sua capacidade maéxi-
ma, assim como possibilitar a efeti-
va indicacdo de tanque cheio no
quadro de instrumentos.

fig. 27

- A-12
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COMPARTIMENTO
DO MOTOR

Abertura-fechamento do capé do
motor - fig. 27 e 28

Para destravar o capd, puxe a ala-
vanca localizada & esquerda da
coluna da direcao.

Erga ligeiramente o capd e
empurre o botdo B que solta o gan-
cho A. Levante o cap6 e posicione a
extremidade da haste de sustenta-
¢ao C na sede D.

Antes de proceder ao levanta-
mento do cap6, certifique-se de que
o braco do limpador ndo esteja
levantado.

Esta operagao deve ser feita corre-
tamente, uma vez que um posicio-
namento errado da haste poderia
provocar a queda violenta do capd.

Antes de fechar o cap6, prenda a
haste C na sede E.

Para fecha-lo nio é necessario
pressiona-lo; basta solti-lo de uma
altura conveniente (aproximada-
mente 15 cm).

Apés o fechamento, é oportung
verificar se 0 cap0 estd mesmo tra-
vado.

Se houver necessidade de traba-
lhar no motor, estando este quente,
evite encostar no eletroventilador,
pois poderd colocar-se em movi-
mento, mesmo com a chave de
ignicio desligada: espere alguns
minutos até que o motor se resfrie.




 REGULAGENS

ﬁeyllagem no sentido longitudinal -
bancos dianteiros - fig. 29

‘Atencdo: qualquer regulagem
deve ser feita exclusivamente com
0 veiculo parado.

Levantar a alavanca A e empurrar o

NCo para a frente ou para trds. Apos

soltar a alavanca, verificar se o banco

estd bem travado nas guias, empurran-
para a frente ou para tras.

A falta deste travamento, em caso
de acidente, provoca o desloca-
mento violento do banco com a sua
saida das guias.

Em algumas versoes, o encosto do
banco pode ser reclinado; basta
levantar a alavanca B.

Ap6s encontrar a posicdo deseja-
da, acione para baixo a alavanca B,
até o completo travamento.

Acesso ao banco traseiro (versoes
2 portas) - figs. 30 e 31

Os bancos dianteiros dos veiculos
de 2 portas podem ser basculados a
frente, através da alavanca C. Ao

retornar a sua posicio normal, o
banco se travara automaticamente.

Os bancos dianteiros dos veiculos
de 4 portas ndo sdo basculdveis e
suas unicas regulagens sdo para
inclinagdo do encosto e para posi-
cioné-lo longitudinalmente.

Apdia-cabecas - fig. 32

Pode-se regular a altura do apéia-
cabegas: puxe-o para cima ou para
baixo, conforme o desejado.

A regulagem deve ser feita de
modo a permitir o apoio da nuca e
ndo o pescogo.

Necessitando retirar o encosto do
banco traseiro, basta coloci-lo na
altura maxima, girar os pinos de
fixacdo no sentido anti-hordrio e
puxa-los.
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Encosto do banco traseiro - fig. 33

O encosto do banco pode ser
colocado em duas posigdes, confor-
me a necessidade de maior ou
menor espago no compartimento de
bagagens. Para alterar a posi¢ao do
encosto, leve para tras a alavanca A.

Remocio do banco traseiro - figs.
34,35 e 36

Desejando ampliar ainda mais
o compartimento de bagagens,
empurre a alavanca B para tras e
abaixe o encosto até o assento.

Em seguida, rebata o banco com-
pleto contra o encosto dos bancos
dianteiros.

Desde que possivel, posicione a
carga contra o banco traseiro.

Evite o contato com 0s vidros.

Ao recolocar o banco traseiro em
sua posicao normal, certifique-se de
que os pinos C se encaixam em suas
respectivas sedes.

Nio transporte pessoas no com-

partimento de bagagens, que € des-
tinado exclusivamente a cargas.

ADVERTENCIA

O projeto de um veiculo € conce
bido atualmente para que, en
casos de sinistros, os ocupante
sofram o minimo de conseqiiéncia
possiveis.

Para tanto, sdo concebidos
otica de “Seguranca ativa” e “seg
ranga passiva”. No caso especifi
dos bancos, estes, quando da ocor:
réncia de impactos que possal
gerar desaceleragbes em nivei
“perigosos” aos usudrios, sao proj
tados para deformarem-se e assim
reduzir o nivel de desaceleraca
sobre os ocupantes, “preservando
os passivamente”, '




tes casos, a deformacao dos
cos deve ser considerada uma
ada conseqiiéncia do sinistro,
vez que é na deformacio que
ergia do impacto é absorvida.
era-se que apés constatada
deformacio, o conjunto deve-
r substituido

Espelho retrovisor interno (com
ajuste antiofuscante) - fig. 37

Para controlar o ofuscamento,
puxar a alavanca A do espelho para
tras.

Ajustar o espelho somente na
posi¢ao normal.

Espelho retrovisor externo - fig. 38

Faz-se a orientacao do espelho
retrovisor, através do seu proprio
corpo A, movimentando-o até a
posicdo desejada.
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Espelho retrovisor com comando
interno - figs. 39 e 40

Com o corpo A do retrovisor na
posicao 1, oriente o espelho através
da alavanca B. Ndo faca a regula-
gem a nao ser com o espelho nesta
posicdo. Em caso de necessidadde
(passagens estreitas, postos de lava-
gem, etc.), o espelho pode ser colo-
cado na posigdo 2.

A lente do espelho direito é parabg-
lica e aumenta o campo de visio; no
entanto, diminui o tamanho da ima-
gem, dando a impress3o que o objeto
referido estd mais longe que o real:

Nota: a regulagem dos espelhos
retrovisores deve ser feita sempre
com o condutor assentado correta-
mente no banco e com o veiculo
parado.

0

fig. 40




CINTOS DE
SEGURANCA

O veiculo estd equipado com cin-
tos que atendem as normas e espe-
cificacoes vigentes e oferecem ao
motorista e aos passageiros seguran-
ca e conforto. Para a sua perfeita
eficiéncia, contudo, é importante
utilizd-los corretamente.

Os cintos, através de seu enrola-
dor automético, permitem qualquer
movimento ao usudrio, desde que
ndo repentino.

Sua atuacdo acontece ao ocorrer
uma desaceleracdo brusca ou
mudanca de direcio do veiculo.

Cintos dianteiros - figs. 41, 42 e 43

Para coloca-los, segure a linglieta
A com a mio oposta ao lado de
fixagdo do cinto e puxe-a em dire-
¢do ao suporte B, encaixando-a e
fazendo pressdo até ouvir o ruido
caracteristico de travamento. Apos
o engate da linglieta no suporte, dé
um leve puxdo no cinto para elimi-
nar a folga abdominal.

Para desatd-lo, basta pressionar a
tecla C do suporte e deixa-lo retor=
nar automaticamente a sua posicaa
inicial. :

Importante!

A parte superior do cinto deverd
passar em diagonal sobre o ombro
do usuario, envolvendo o seu térax.




ulagem dos cintos dianteiros -

Caso o cinto se apresente aperta-
do ao usudrio, o anel oscilante D
ser instalado no furo roscado
(obturado por um tampao plasti-
), situado logo acima da fixacdo

original.

Atencdo!

Para que a fixagao do cinto de
seguranca mantenha a mesma efi-
ciéncia, esta operagio deverad ser
feita na Rede Autorizada Fiat.

IMPORTANTE!

Use o cinto de seguranca correta-
mente: mantenha-se sempre com as
costas bem apoiadas no encosto do
banco e em posicdo ereta; nunca o
utilize com o banco reclinado.

Cintos traseiros - fig. 45

No banco traseiro, estdo instala-
dos cintos subabdominais para o
passageiro do centro e de trés pon-
tos, para os passageiros das laterais.
Para coloca-los, proceder da
seguinte maneira:

- passageiros laterais: seguir as
mesmas instrugdes indicadas para
0s passageiros dianteiros;

- passageiro central: inserir a lin-
glieta E no fecho F.

A regulagem do comprimento do
cinto subabdominal é feita fazendo-
se passar o cinto por | e puxando-o
através do passante .
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Recomendagoes

O cinto de seguranca deve ser
usado sempre, mesmo em percursos
curtos, tanto em rodovias, quanto
em vias urbanas.

Cada cinto serve para apenas
uma pessoa adulta ou crianga com
mais de seis anos.

Para sua maior seguranca, reco-
mendamos que as criangas viagem
sempre assentadas no banco traseiro
(nunca entre os bancos, ajoelhadas
ou em pé sobre o banco traseiro):
aquelas com mais de seis anos de-
verdo portar o cinto de seguranca
subabdominal e as de menor idade
utilizar equipamentos especiais
para transporte de criangas, obede-
cendo-se as normas de instalagdo e
uso do fabricante.

Cuidados com o cinto

- Periodicamente, verifique a fixa-
cio dos parafusos e o estado do
cinto quanto a desfiados, cortes,
etc.

- Para lavar os cintos, utilize dgua
morna e sab3o neutro. Seque-o a
sombra.

- Néo utilize substancias quimi-
cas fortes que poderiam enfraque-
cer as fibras do tecido.

PRE-TENSIONADO
(veiculos equipad
com Air bag)

Para tornar ainda mais eficaz
acdo protetora dos cintos de segt
ranca, a versio com Air bag e
equipada com pré-tensionadores.

Estes dispositivos “sentem” atr
vés de um sensor, que estd acon
cendo uma colisdo violenta e es
cam o cinto alguns centimetr
mantendo-o aderente ao corpo
ocupante,

Deste modo, é garantida a perfe
ta aderéncia dos cintos ao cor
dos ocupantes, antes que se inicie:
acdo de retencdo. A ativagio
pré-tensionador é reconhecivel pe
travamento do enrolador. O cint
ndo retorna mais, nem mesmo
conduzido.




-

' pré-tensionador nio necessita
e nenhuma manutencio nem
lubrificacdo. Qualquer intervencio
de modificacio de suas condicoes
originais invalida sua eficiéncia.

Se por causas naturais excepcio-
nais (enchentes, maresia etc.) o dis-
positivo for atingido por dgua ou
lama, é taxativamente necessirio
fazer a sua substituicio.

O pré-tensionador é utilizdvel
somente uma vez. Apés ter sido ati-
vado, procure a Rede Assistencial
Fiat para substitui-lo.

Nao abrir os dispositivos pré-ten-
sionadores. Nao desmontar os ban-
cos nem fazer intervencdes de
manuten¢des e/ou reparagio nos
mesmos. Operagdes nio executa-
das corretamente podem prejudi-
car o funcionamento dos dispositi-
vos de seguranca.

Intervencdes que acarretem cho-
ques, vibracbes ou aquecimentos
localizados na zona dos pré-tensio-
nadores podem provocar danos ou
ativacao dos mesmos. Nio estio
incluidas nestas condigdes as vibra-
¢oes induzidas pela aspereza das
estradas ou pela ultrapassagem aci-
dental de pequenos obsticulos,
como guias dos passeios etc.
Procure a Rede Assistencial Fiat
quando houver necessidade de
intervencio.
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fig. 1

usores laterais - 2 Difusores para desembacamento dos vidros laterais - 3 Controle de abertura dos
- 4 Comando relacionado com a iluminacao externa e quadro de instrumentos - 5 Indicadores de direcao -
de instrumentos (especifico para cada versao) - 7 Buzina - 8 Luz de emergéncia - 9 Alavanca de coman-
ador e lavador do para-brisa - 10 Difusores para desembacamento do péra-brisa - 11 Interruptores de
10 - 12 Disponivel - 13 Tomada de corrente e cinzeiro/acendedor de cigarro - 14 Porta-luvas - 15 Caixa de

Comutador de ignigdo - 17 Aquecimento e ventilagio ou ar condicionado - 18 Sede para eventual auto-
Jifusores centrais
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QUADRO DE INSTRUMENTOS

UNO MILLE/UNO FURGAO

A - Indicador de nivel de combustivel com lampada-piloto da reserva

B - Velocimetro e hodémetro total

C - Indicador luminoso de temperatura do liquido de arrefecimento do motor.
D - Indicagao grafica da obrigatoriedade de uso do cinto de seguranca.
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G0 - 12 Disponivel - 13 Tomada de corrente e cinzeiro/acendedor de cigarro - 14 Porta-luvas - 15 Caixa de
= 16 Comutador de ignicao - 17 Aquecimento e ventilacdo ou ar condicionado - 18 Sede para eventual auto-
19 Difusores centrais
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QUADRO DE INSTRUMENTOS

FIORINO

A - Indicador do nivel de combustivel com lampada-piloto da reserva
B - Velocimetro e hodémetros total e parcial.
C - Indicador de temperatura do liquido de arrefecimento do motor
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RUMENTOS

posicdo dos comandos e das
ndicadoras pode variar
as versoes.

os diferentes setores aqui
0s, vocé encontrard aqueles
poem o quadro do seu vei-

VELOCIMETRO/HODOMETRO -
UNO - fig. 5

A - Velocimetro
B - Hodbmetro

VELOCIMETRO/HODOMETRO -
FIORINO - fig. 6

A - Velocimetro
B - Hodometro totalizador
C - Hodoémetro parcial

D - Botao de retorno ao zero do
hodometro parcial. O veiculo deve
estar parado.

9428

fig. 6
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INDICADOR DO NiVEL DE COM-
BUSTIVEL - fig. 7 e 8

O ponteiro indica a quantidade
aproximada de combustivel existen-
te no tanque.

O acendimento continuo da luz
espia da reserva A indica que no
lanque restam aproximadamente
7,5 litros de combustivel.

E - (emply) - tanque vazio.
F - (full) - tanque cheio.

O indicador do nivel de combus-
tivel possui um circuito eletrénico
de amortecimento que tem a funcao
de neutralizar as oscilacoes do pon-
teiro que poderiam ser causadas
pela movimentacao do combustivel
dentro do tanque.

Portanto, se no momento da par-
tida o veiculo se encontrava esta-
cionado em posicdo inclinada
(subida ou descida), a indicacao for-
necida pelo ponteiro pode levar até
2 minutos para ser alualizada.

INDICADOR DE TEMPERATURA
DO LIQUIDO DE ARREFECIMEN-
TO DO MOTOR - fig. 9

Em condigdes normais de funcio-
namento, o ponteiro deve posicio-
nar-se em torno da regido central da
escala. Ao chegar a marca verme-
lha, acende-se a luz-piloto <&, indi-
cando que o motor esta sendo sub-
metido a um esforco excessivo e é
necessario reduzir a exigéncia de
desempenho.

fig. 7

B-6
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Viajando também a velocida
muito baixa, com clima mu

guente, o ponteiro pode cheg
perto da regido vermelha.

Nestes casos, é melhor parar
veiculo em lugar seguro e desligar
motor. Em seguida, liga-lo noy
mente, mantendo-o ligeiramen
acelerado.

Se a situacdo persistir, apesar di
precaucdes tomadas, desligar
motor e dirigir-se a Rec
Assistencial Fiat. :




ade

‘ LAMPADAS-PILOTO
LUZES DE POSICAO

gar .

- -
ro Acende-se junto com
i as luzes de posicao, da

placa e do quadro de instrumentos.
DIRECAO

Jas
0
de Pisca em conjunto

€om os indicadores de direcao ou
‘_3|E emergéncia. O funcionamento
Irregular desta luz indica a queima
de alguma lampada.

®)

INDICADORES DE

LUZ ALTA

Acende-se com a luz
alta dos fardois.

BATERIA
A luz deve acender-se

ao ligar a chave de igni-
cdo e apagar-se tao logo o motor
funcione (um ligeiro retardo é
admissivel com o motor em marcha

lenta).
§=7i] SAO DO OLEO DO
MOTOR

A luz deve acender-se ao ligar a
chave de igni¢do e apagar-se tio
logo se dé partida ao motor (um
ligeiro retardo é admissivel com o
motor em marcha lenta).

INDICADOR DE PRES-

SUPERAQUECIMENTO
DO LIQUIDO DE
ARREFECIMENTO DO

MOTOR

Em caso de superaquecimento,
acende-se a luz indicando a anomalia.
O tempo que os indicadores
de direcio para avisar

que o sinal intermitente de advertén-
cia (pisca alerta) esta ligado.

LUZ DE EMERGENCIA

Acende-se ao mesmo

7 INDICADOR DE NiVEL
DO FLUIDO DE FREIO

f, (@
L Acende-se indicando

insuficiéncia do fluido de freio ou
alavanca do freio de miao acionada.
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VIDRO TRASEIRO
TERMICO

@ Acende-se indicando

que o dispositivo de desembacamen-
to do vidro traseiro estd em funciona-
menta.

NIVEL INSUFICIENTE
OU FALTA DE GASO-
LINA NO RESER-

VATORIO PARTIDA A

)

FRIO

Acende-se indicando a necessi-
dade de reabastecimento do reser-
vatorio (motores a alcool).

LUZ INDICADORA DE

& | INJECAO ELETRONI-
' CA

A luz deve acender-se ao ligar a
chave de ignicdo e apagar-se instan-
tes depois de o motor entrar em fun-
cionamento.

O seu acendimento esporadico,
com o motor em funcionamento,
nao prejudica a utilizacdo normal
do veiculo; contudo, se o acendi-
mento for freqiiente, indica ocor-
réncia de alguma anomalia no siste-
ma de injecao eletronica.

SISTEMA ANTITRAVA-
MENTO DAS RODAS
(ABS)

Acende-se a luz espia, quando o
sistema esta ineficiente; o sistema
frenante normal permanece funcio-
nante, mas é recomendavel procu-
rar a Rede Assistencial Fiat logo que
possivel.

Girando a chave para a posicao
MAR, a luz espia se acende, mas
deve apagar-se apéds, cerca de 2
segundos.

FIAT CODE

Em trés casos (con
chave de ignicao
posicao MAR): ,

1 - um sé lampejo: avisa ter r
nhecido o codigo da chave. E p
vel ligar o motor;

CODE

2 - permanece acesa: avisa
reconhecer o cédigo da chave.
ligar o motor, efetuar a operag
descrita no capitulo “Partida
Emergéncia”;

3 - permanece lampejando: av
que o veiculo ndo estd proteg
pelo dispositivo. De qualg
modo, é possivel ligar o motor.




JPTORES - fig. 10

ro traseiro térmico

rima o interruptor e o indi-
(laranja) se acenderd no qua-
nstrumentos. Tao logo ocor-
esembacamento, desligue o
or, evitando o consumo

TOMADA DE CORRENTE/ CIN-
ZEIRO/ACENDEDOR DE CIGAR-
ROS - fig. 11

A tomada de forca A serve exclu-
sivamente como ponto de alimenta-
cdo elétrica para acessorios eletroe-
letrbnicos, tais como adaptadores
para lelefone celular, aspirador de
pé, elc., que funcionem sob tensdo
de 12 V e poténcia de alé 180 W,
nao sendo preparada para funcionar
como acendedor de cigarros (Uno).

Uno - cinzeiro pode ser extraido
de sua sede para ser esvaziado.

Fiorino - para utilizar o acende-
dor de cigarros A, pressione-o em
sua sede e aguarde alguns segundos
até que retorne a posicao inicial,
pronto para ser usado. Apos a sua
utilizacao, recoloque-o de imediato
em seu lugar. Manuseie-o apenas
pela parte emborrachada. Caso o
acendedor ndo retorne automatica-
mente, em no maximo 20 segundos,
retire-o manualmente e procure a
Rede Autorizada FIAT.

O cinzeiro pode ser extraido de
sua sede para ser esvaziado.

Nota: o acendedor de cigarros
nio é disponivel nas versdes basi-
cas.

Bi07
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LUZES DE EMERGENCIA- fig. 12

Em caso de emergéncia, ao pres-
sionar esta tecla, acendem-se inter-
mitentemente todas as luzes de
direcao, bem como o indicador A
no quadro de instrumentos, inde-
pendente da posicio da chave de
ignicao.

Esta luz s6 deve ser acionada
com o veiculo parado; nunca em
movimento.

ILUMINACAO INTERNA - fig. 13

Para acender a lampada, basta
erguer a alavanca existente na late-
ral do interruptor.

PORTA-LUVAS - fig. 14

Para abertura da tampa, pressio-
nar, simultaneamente, as duas tra-
vas, conforme indicado pelas setas.

fig. 13
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fig. 14

EXTINTOR DE INCENDIO - fig.

Para seu uso, siga as instrucg
do fabricante impressas no apa
lho. Apés a sua utilizacdo, recar
gue-o imediatamente. '




ALAVANCA DE COMANDO DA
CAIXA DE MUDANCAS - fig. 17

O engate das marchas se conse-
gue com o posicionamento da ala-
vanca segundo o esquema da figura
abaixo. Para engrenar a marcha a ré
(o veiculo deve estar parado), pisar
no pedal da embreagem até o fim
do curso, aguardar alguns segundos
e, 5O enldo, deslocar a alavanca,
partindo da posi¢do neutra, para a
direita e para tras. Com este proce-
dimento, tem-se um engate mais
suave da marcha.

94 L

fig. 17
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NOTA

A correta utilizagio do cambio
requer o deslocamento da alavanca
somente com o pedal da embrea-
gem apertado até o fundo. A zona
do piso, onde se localizam os
pedais, ndo deve apresentar obsta-
culos que limitem o curso dos
pedais. Cuidar para que os tapetes
adicionais estejam sempre bem
estendidos e ndo interfiram no uso
dos pedais.
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FREIO DE ESTACIONAMENTO

Para acionar o freio de estaciona-
mento, suspenda a alavanca que se
encontra entre os bancos dianteiros.
Para destravd-lo, erga ligeiramente
a alavanca, pressione o botdo e
encaixe-a. Com o freio de estacio-
namento acionado e a chave de
ignicio em MAR, a luz indicadora
(@ permanecera acesa no quadro
de instrumentos.
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ATENCAO!

Ao estacionar o veiculo, lembre-
se sempre de puxar o freio de esta-
cionamento e virar as rodas em
direcio ao meio fio (guia) do
passeio. Em ruas em aclive ou
declive, a acdo apenas do freio de
estacionamento poderd nao ser
suficiente; neste caso, além das
recomendacdes acima, o condutor
deverd deixar o veiculo sempre
engrenado (em 12 marcha), confor-
me preceituado pelo Cddigo
Nacional de Transito.

Independentemente dos prazos
constantes do “Plano de Manuten-
¢do Programada” e sem prejuizo
dos mesmos, sempre que for reque-
rido maior esforco para aciona-
mento do freio de estacionamento
de seu veiculo, leve-o a Rede
Autorizada FIAT para reparacao.

AUTO-RADIO - PREDISPOSIC
PARA INSTALACAO - fig. 19

O veiculo pode vir com predif
sicdo para instalacdo de radio,
ou extraivel, constando de: ani
eletrbnica no para-brisa, alto-fa
tes nas portas, conectores para
talagcao do radio e amplificadoy
sinal.

Os conectores (de alimentag
de saida do som e da antena) es
localizados debaixo do cinzeiro

O amplificador de sinal esta Ig
lizado sob a moldura da col
dianteira direita.




ANCA DE COMANDO DAS
fig. 20

0s comandos das luzes ex-
as setas.

minacdo externa funciona
com a chave de ignicdo na
AR.

ndo as luzes externas, ilu-
os ideogramas no quadro
entos e os simbolos dos co-
tuados no painel de instru-

Farois baixos fig. 21

Acendem-se girando a empunha-
dura da posigdo & a posicdo 2D .

Farois altos fig. 22

Acendem-se com a empunhadura
na posicao zD, e empurrando a ala-
vanca para a frente em direcao ao pai-
nel de instrumentos.

No guadro acende-se a lampada-
piloto 20,

fig. 21

Apagam-se puxando a alavanca em
direcdo do volante.

Nos veiculos dotados de farol de
corpo duplo, os faréis baixos per-
manecem acesos mesmo quando se
acendem os farois altos.

Lampejos fig. 23

Sao feitos puxando a alavanca em
direcdo ao volante (posicdo instavel).

Luzes de direcao fig. 24

Deslocando a alavanca:
para cima - ativa-se a seta direita;

para baixo - ativa-se a seta
esquerda.

No quadro de instrumentos
acende-se com intermiténcia a lam-
pada-piloto €=,

P4EO1 388

PAED1 390

fig. 23
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As setas sao desativadas automati-
camente quando o veiculo volta a
prosseguir em linha reta.

Caso queira dar um sinal de luz
rapidamente, mova a alavanca para
cima ou para baixo, sem chegar ao
final do curso. Ao solta-la, a alavanca
volla sozinha ao ponto de partida.

ALAVANCA DE COMANDO DO
LIMPADOR E LAVADOR DO PARA-
BRISA E VIDRO TRASEIRO

Retlne todos os comandos para a
limpeza do para-brisa e do vidro tra-
seiro.

Limpador/lavador do para-brisa
fig. 25

Funciona somente com a chave de
ignicao na posicao MAR,

A - Limpador do para-brisa desli-
gado.

B - Funcionamento intermitente.

C - Funcionamenlto continuo e
lento.

D - Funcionamento continuo e
rapido.

E - Funcionamento tempordrio e
conlinuo; ao soltar, a alavanca volta
para a posicao A e desliga automati-
camente o limpador do péra-brisa.

Puxando a alavanca em direcio do
volante fig. 26, ativa-se o esguicho
do lavador do para-brisa.

Limpador/lavador do vidro traseiro
fig. 27

Funciona somente com a chave de
ignicao na posicao MAR.

Comandos:

1) girar a empunhadura da posi
O para 62;

2) empurrando a alavanca em dij
¢do ao painel (posicio instavel), 2
vam-se o esguicho do lavador
vidro traseiro e o limpador do vid
traseiro; ao soltd-la, desligam-se.

fig. &

Pk 39

e

9 o ©

PAEDT 395

fig. 24
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ICA DE COMANDO DAS

o}
de posicio - fig. 28

de-se girando a alavanca da
0 a posicao &

aixos - fig. 28

e-se girando a alavanca da

Fardis altos - fig. 29

Partindo da posicao 20 2D,
deslocar a alavanca para baixo. Si-
multaneamente,  acende-se, no
quadro de instrumentos, o indicador
0.

Com as luzes externas acesas,
acende-se também a luz do quadro de
instrumentos.

Luzes de direcao - fig. 30
para cima - virar a direita;
para baixo - virar a esquerda.

Os indicadores de direcao fun-
cionam exclusivamente com a chave
de ignicao em MAR.

O acendimento do indicador €,

luz de emergéncia, adverte que os
indicadores de direcio estdo ligados.

07444

O retorno da alavanca para a
posicdo central se d& automatica-
mente, quando do endireitamento do
volante.

ALAVANCA DE COMANDO DO
LIMPADOR E LAVADOR DO PARA-
BRISA E VIDRO TRASEIRO - fig. 31

Estd sob tensao com a chave de
ignicdo em MAR. As posicoes da ala-
vanca sao:

0 = limpador desligado;

1 = funcionamento intermitente;

2 = funcionamento continuo lento;

3 = funcionamnto rapido.

Deslocando-se a alavanca contra o
volante, aciona-se a eletrobomba do
lavador do para-brisa.

07443




| AR-CONDICIONADO

1 - Para desembacar o péra-brisa
2 - Para desembacar os vidros laterais

3 - Ventilacdo no interior do veiculo
4 - Para envio de ar quente e frio aos pés dos passageiros dianteiros e traseiros.

B-16




ES DE AR ORIENTAVEIS
AVEIS - fig. 33

s de ar centrais

para baixo = difusor fecha-
omando para orientagao

usores podem ser orienta-
cima ou para baixo, bas-
uar no seu corpo.

COMANDOS - fig. 34

Versio equipada com ar quente:

1 - Comandos para regulagem da
temperatura do ar.

2 - Alavanca para ligar o eletro-
ventilador.

3 - Comando para regulagem da
quantidade de ar.

Versdo equipada com ar-condicio-
nado - fig. 35:

1 - Comando para regulagem da
temperatura do ar.

2 - Interruptor de acionamento do
ar-condicionado.

3 - Alavanca para ligar o eletro-
ventilador.

4 - Interruptor de recirculacao do
ar interno.

5 - Comando para regulagem da
guantidade do ar.

o=

'0@60 (5
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O sistema de ar-condicionado
reane os seguintes componentes
principais

1 - Caixa de ar-condicionado:
localizado no compartimento inter-
no do veiculo, tem a fungio de reti-
rar o calor do ar interno e externo
movimentado pelo ventilador

O aquecedor de ar interno estd
integrado ao sistema.

2 - Valvula de expansio: o fun-
cionamento desta unidade, coloca-
da no circuito de gis R134a, provo-
ca uma queda brusca de pressio do
gas, que se expande, em conse-
qiiéncia disto, diminuindo a tempe-
ratura.

3 - Condensador: localizado a
frente do radiador do motor, é res-
ponsavel pela transformacao do gas
refrigerante do estado gasoso para o
liquido, descarregando calor para a
atmosfera. A sua eficiéncia depende
de seu estado de conservacio,
devendo-se portanto, manter as ale-
tas livres de insetos, barro e defor-
macoes.

4 - Compressor: este faz a pressu-
rizacao do circuito, para iniciar o
ciclo de refrigeracdo. Ele pode ser
ligado ou desligado, conforme a
necessidade, através de uma
embreagem eletromagnética na
polia.

fig.
5- Filtro secador: Localizado

vao motor, lado esquerdo. Tem

fungdo de reter a umidade do ¢

Cuito e o refrigerante para a alime
tacdo da valvula de expansao.




ressostato do compressor:
do ao filtro secador.
a integridade do compres-

esliga o compressor em caso
ressio muito alta ou muito

sostato do eletroventila-
ado entre o filtro secador
densador tem a funcio de
r a pressao do sistema den-

OPERACAO DO AR-CONDICIO-
NADO - Fig. 37

A - Botdo de acionamento do ar-
condicionado

- Para ligar o ar-condicionado
pressione o botdo (Fig. A). Uma luz
mantém-se acesa indicando esta
condicao.

- Para desligar, apertar o botdo que
retorna a posicao original (Fig. B).

. igado (Fig. A)

MR Desligado (Fig. B)

;.‘ﬂhﬁ‘ 3 A

fig. 37

as5io
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B - Interruptor de recirculacio
interna

Posicao desligada: o ar é coletado
externamente. E a condigao mais
recomendada na utilizacdo do ar-
condicionado.

Posicao ligada: (botdo pressiona-
do): uma luz mantém-se acesa indi-
cando a condi¢do de recirculacdo
do ar do habitaculo. Esta é a posi-
cdo a ser utilizada nas seguintes
condicoes:

1 - Quando o ar externo estiver
poluido

2 - Quando se deseja obter um
maximo de resfriamento ou um res-
friamento mais rapido. Apos a
obtencdo da temperatura desejada,
recomenda-se desligar a recircula-
cio para melhorar a renovacgdo do
ar interno.

3 B-20

C- Interruptor de ventilacao

A vazio de ar pode ser controla-
da através da alavanca, em 4 velo-
cidades.

Obs.: se o botdo “A” estiver acio-
nado, mesmo que a alavanca do
controle de ventilacio esteja na
posicio “O”, o eletroventilador
funcionara na velocidade “1”

D - Controle de direcionamento
do fluxo de ar

% Fluxo de ar direcionado pelos
difusores frontais “F”

## Fluxo de ar direcionado para
os difusores frontais “F” para a
regido inferior do habitaculo “H"

Obs.: se a alavanca de controle
de temperatura “E” estiver na posi-
cio intermedidria, a temperatura
do ar na saida inferior € maior do
que nos difusores frontais.

-

7 Fluxo de ar para a regido
rior do habitaculo “H” e
pequena quantidade para o pg
brisa “1”. E a posicdo mais indig;
para o aquecimento do habitac

W Fluxo de ar direcionado p
o para-brisa “1” e janelas diante
“G”. Esta posicao é a mais indici
para o desembacamento do pd
brisa.

E- Controle da temperatura

Posicionado os controles .
regiao azul, obtém-se o maxil
resfriamento. Na medida em que
desloca o controle para a reg
vermelha, haverd uma elevacao
temperatura até chegar a posicao
maximo agquecimento.
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) SECADOR - fig. 38

rtificar-se do bom funcio-
do sistema, verificar a pre-
ou nao de bolhas no visor
lo na parte superior do filtro
, com o sistema funcionando.

Jar
Yra
-ad:
ara

5.: logo apds ligar o ar-condi-
do, é normal o aparecimento
as bolhas que deverdo
cer apo6s alguns minutos
amento.

al
O momento de ligar
ICO gas ou presenca de umi-

: em caso de persistir a con-
» levar o veiculo a uma con-
iria Fiat ou na Assisténcia
DENSO (lista no final do
que podera esclarecer
davidas.

MANUTENCAO

O sistema de ar-condicionado
deverda ser submetido as revisées
para verificacdo e manutencao, jun-
tamente com as revisdes gerais do
veiculo, observando os intervalos a
seguir:

A cada 20.000 km:

- verificar as correias do alterna-
dor, compressor e bomba d’agua.

A cada 60.000 km:

- substituir as correias do alterna-
dor e do compressor.

fig. 38

U5eA

ATENCAO

Utilizar somente refrigerante e
oleo especificados abaixo:

REFRIGERANTE: R134a - 500
gramas

Oleo: ND-OIL 8

Nota: recomenda-se o aciona-
mento do sistema de ar-condicio-
nado, a0 menos uma vez na sema-
na por um periodo aproximado de
um minuto.
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AQUECIMENTO E VENTILACAO

111y

AQUECIMENTO

- Colocar a manopla de comando da temperatura do ar na zona vermelha.

- Girar a manopla de comando da quantidade de ar até a posicdo MAX, para aumentar a vazdo de ar no in
or do veiculo.

- Posicionar a alavanca de comando do eletroventilador na velocidade desejada.

- Posicionar a alavanca de comando de distribuicao do ar no simbolo:

:/ Com temperatura externa moderada ou em caso de necessidade de maior fluxo de ar para desembacame

o/ Para aquecimento normal.




alh

fig. 40

ar a manopla de comando da temperatura do ar em correspondéncia com a zona vermelha.
ar a manopla de comando da quantidade de ar na posicio MAX, para aumentar a vazio de ar para o inte-

iculo.
Cionar a alavanca de comando do eletroventilador na velocidade maxima.

ionar a alavanca de comando da distribuicio de ar no simbolo: @
‘desembacamento do vidro traseiro, pressionar o interruptor apropriado.
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VENTILACAO

- Colocar a manopla de comando da temperatura do ar na zona azul MIN.
- Colocar a manopla de comando de vazao do ar em correspondéncia com a indicacao MAX.
- Posicionar a alavanca de comando do eletroventilador na velocidade desejada.

Obs.: A ventilacio dos difusores laterais é dinamica, ou seja, funciona apenas com o veiculo em moviment

B-24




USO DO VEicuLO

VERIFICACOES ANTES DA PARTIDA . . . . .. .. .. G
PARTIDADO MOTOR .. ...\, o
DIRECAO SEGURA, CONFORTAVEL

ERTEIMENIICR 5 e svmmevsn s mbssms G5
PROTECAO DO MEIO AMBIENTE. . ......... C-10




FICACOES
DA PARTIDA

- condicdes de utilizacdo e a
a do motorista ao dirigir sao
indamental importancia para se
' 0 maximo do veiculo em ter-
de rendimento, confiabilidade
abilidade. Para isso, pedimos
ar atentamente as recomen-
que se seguem.

NIVEIS DOS LIQUIDOS

Periodicamente ou antes de uma
viagem, verifique, de acordo com
instrucoes no capitulo “Manutencéo
e Conservacdo” o nivel de éleo do
motor, do fluido de freio e do liqui-
do de arrefecimento fig. 1.

Verifique também se os cabos de
vela estio bem fixos e a correia do
alternador/bomba d’dgua se encon-
tra em boas condigdes.

Calibre os pneus somente quando
frios e certifique-se de que ndo
apresentem desgaste acentuado ou
outras avarias fig. 2.

Por fim, verifique o bom funcio-
namento das luzes externas e dos
indicadores do quadro de instru-
mentos.

a4il

REGULAGEM DOS FAROIS

Para orientar os fachos dos fardis,
siga as instrucdes, a seguir, que per-
mitem uma boa precisao na regula-
gem.

Com o veiculo descarregado e
com os pneus calibrados, coloque-o
em terreno plano, de frente e junto
a um painel claro. Marque no pai-
nel duas cruzes na mesma altura e
mesma distdncia dos centros dos
fardis com o chao.

fig. 3
B C-1
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Retroceda o veiculo 5 metros cui-
dadosamente (para nao perder o ali-
nhamento) e acenda a luz baixa.

Os pontos de referéncia PP deve-
rio estar 11 cm abaixo das cruzes,
no mesmo alinhamento.

Para sua seguranga, procure man-
ter os far6is sempre bem regulados.

A regulagem é feita nos parafusos
A eB - fig. 5.

A - parafuso de regulagem no
sentido vertical.

B - parafuso de regulagem no sen-
tido horizontal.

PARTIDA DO MOTOR

COMUTADOR DE IGNICAO - fig. 6

PARK - acendem-se as luzes de
posi¢ao; a chave pode ser retirada e
a direcao fica travada. Para colocar
a chave nesta posicao, aperte O
botao A.

STOP - direcio travada e chave
extraivel.

MAR - todos os circuitos sob ten-
sao0.

AVV - partida do motor.

9474

O sinal intermitente de adverf
cia, a buzina e a luz interna
sempre sob tensdo, independen
do comutador de ignicao. ;

O comutador é dotado de um d
positivo anti-repeti¢do, que ex
retorno da chave a posigao
antes de tentar uma nova partida



/A DA DIRECAO - fig. 6

gate: quando o dispositivo esti-
m STOP ou em PARK, retirar a
girar o volante até que fique

ngate: mover levemente o
girando a chave para MAR,

Inca tire a chave da ignicio
anto o veiculo estiver em
nento. O volante pode travar
icamente na primeira vira-
também é valido quando o
for rebocado.

DA DO MOTOR - fig. 6

ualquer condicao de tem-
A ambiente e do motor, a
. eletronica providencia,
icamente, o fornecimento
tidade de combustivel exata
partida imediata.

- Colocar a alavanca da caixa de
mudangas na posicao neutra e, em
clima frio, manter pressionado o
pedal da embreagem.

- Nao apertar o pedal do acelera-
dor.

- Girar a chave no comutador de
ignicao até a posicao AVV e soltd-la
tao logo o motor funcione.

Em caso de partida dificil ou quan-
do o motor tenha tendéncia a apa-
gar-se, em marcha lenta, providen-
ciar, o mais rapido possivel, a verifi-
cacdo do ponto da injecao/ignicio
na Rede Autorizada Fiat.

Nota: nas partidas com o motor
ainda frio, pode ocorrer uma natu-
ral oscilacao na sua rotagdo.

Evite acionar o motor de partida
por mais de 10 segundos; ndo ocor-
rendo a partida do motor, volte a
chave a posicao STOP. Aguarde
cerca de meio minuto antes de
repetir as operagoes descritas.

PARTIDA DE EMERGENCIA

Se o sistema Fiat CODE nao con-
seguir desativar o bloqueio do
motor, as lampadas-piloto =% e #
permanecem acesas € 0 motor nao
da partida. Para ligar o motor, é
necessario recorrer a partida de

emergéencia.

Aconselhamos ler todo o proce-
dimento com atencao antes de efe-
tua-lo.

Se for cometido um erro, € neces-
sdrio repor a chave da ignicdo em
STOP e repetir o procedimento
desde o inicio (item1).

1 - Ler o cédigo eletronico de 5
digitos indicado no CODE CARD.

2 - Cirar a chave de ignicdo para
MAR.
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3 - Pisar a fundo e manter nesta
posicdo o pedal do acelerador. A
lampada-piloto da injegao # acen-
de-se por cerca de 8 segundos e, em
seguida, apaga-se; soltar, entdo, o
pedal do acelerador e preparar-se
para contar o nimero de lampejos
da lampada-piloto #.

4 - Esperar um nimero de lampe-
jos correspondentes ao primeiro
digito do cédigo do CODE CARD e,
entdo, apertar e manter nesta posi-
cdo o pedal do acelerador até que
se acenda a lampada-piloto (por
quatro segundos) e, depois se apa-
gue; soltar, entao, o pedal do acele-
rador.

C-4

5 - A lampada-piloto # recomeca
a lampejar; depois de um nimero
de lampejos correspondentes ao
segundo digito do cédigo do CODE
CARD, apertar e manter nesta posi-
¢do o pedal do acelerador.

6 - Proceder da mesma maneira
para os digitos restantes do codigo
do CODE CARD.

7 - Introduzido o quinto digito,
manter apertado o pedal do acelera-
dor. A lampada-piloto # acende-se
por 4 segundos e, depois, apaga-se;
soltar, entdo, o pedal do acelerador.

8 - Um lampejo rapido da lan
da-piloto # (por cerca de 4 seg
dos) confirma que a operacao
efetuada corretamente. ‘

9 - Ligar o motor, girando a €
da posicdo MAR a posicido AVV,

Se, ao contrdrio, a lampada-pi
to # permanecer acesa, girat
chave de ignicdo para STOP e rej
tir a operacao a partir do item 15
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6s uma partida de emergéncia,

elhavel dirigir-se a Rede

encial Fiat uma vez que a
ao de emergéncia deverd ser

a cada partida do motor.

AQUECIMENTO DO MOTOR -
fig. 7

Imediatamente apds a partida,
ndo funcionar o motor em altas
rotagdes e nao dar golpes de acele-
racdo; além disso, nos primeiros
quilémetros de percurso, ndo solici-
tar do motor 0 maximo de rendi-
mento.

Nao aquecer o motor mantendo-
0 por muito tempo em marcha
lenta. E recomendavel utilizar ime-
diatamente o veiculo com baixas
cargas e médias rotaces. Isto per-
mite aquecer o motor no tempo
ideal.

CUIDADO!

Nao mantenha jamais em funcio-
namento o motor em local fechado:
os gases de descarga, mesmo com
os equipamentos antipoluentes, sdo
téxicos e perigosos, principalmente
pela dificuldade em se perceber sua
presenca.

DIRECAO SEGURA,
CONFORTAVEL E
ECONOMICA

INDICAGOES E RECOMENDA.-
COES

E condicio fundamental para o
bom funcionamento do veiculo que
0 mesmo esteja em dia com as revi-
soes periddicas e que, quando nota-
da qualquer anormalidade, seja
submetido a um exame na Rede
Autorizada Fiat.

ANTES DE VIAJAR

- Regular o banco e os espelhos
retrovisores de modo a obter uma
perfeita posicdo ao dirigir; utilizar
corretamente o0s cintos de seguranca.

- Verificar o limpador do para-
brisa.

- Verificar se os faréis estdo regu-

lados, de acordo com a carga do
veiculo e se suas lentes estao limpas



- Verificar o funcionamento das
luzes externas.

- Verificar por baixo do veiculo
se ndo existem vazamentos de 6leo
ou outros liquidos.

- Certificar-se de que toda a
bagagem esteja distribuida correta-
mente.

CONTROLES FREQUENTES E
ANTES DE VIAGENS LONGAS

De vez em quando, lembre-se de
controlar e se necessario restabele-
cer:

— pressao e estado dos pneus;
— nivel do éleo do motor;

— nivel do liquido de arrefecimen-
to do motor e estado do sistema;

- nivel do liquido dos freios;

— nivel do liquido do lavador do
para-brisa;

— nivel do liquido da direcdo
hidraulica.

— nivel de gasolina do reservaté-
rio de partida a frio (motores a
dlcool).

c-6

EM VIAGEM

- Fechar as portas com a trava de
seguranga para criangas, se estive-
rem sendo transportadas.

- Dirigir com prudéncia, ocupan-
do a faixa mais a direita.

- Usar a seta para indicar as
mudancas de diregao.

- Acender as luzes externas ao
anoitecer.

- Manter sempre uma distancia
de seguranga do veiculo a frente.
Essa distincia varia em fungdo da
velocidade, das condigdes meteoro-
légicas e da estrada em que se esta
percorrendo.

- Reduzir a velocidade durante o
periodo noturno ou em caso de
mau tempo.

- Ao passar por locais que conte-
nham obstaculos, buracos, pedras,
objetos soltos etc., redobre a aten-
cdo e diminua a velocidade, pois
pancadas na parte inferior do veiculo
podem afetar componentes impor-
tantes, com prejuizo de seu funcio-
namento.

- Observar os limites de
dade e qualquer outra sina
da estrada.

- Nao dirigir nunca com
vanca de marchas em ponto

- Em descida, usar preferen
mente a marcha que seria nece
ria para percorrer a mesma est
na subida.

- Ndo dirigir com a mao apoi
na alavanca de marchas.

- Nio manter o pé apoiade
pedal de embreagem. 1

- Em caso de parada por defé
estacionar o veiculo no a
mento, acionar as luzes de ad
téncia e colocar o triangulo
seguranca para sinalizar a pre
¢a do veiculo.

- Néo percorrer descidas cor
motor desligado: em tais condige
fica anulado o servofreio, exigi
assim muito maior esforco na
zacao dos freios.



1 viagens noturnas, é impor-
orreta regulagem do facho
dos faréis; uma regulagem
“baixa” reduz a visibilidade,
do fadiga da vista; ao contra-
regulagem muito “alta”
0s motoristas que trafe-
sentido inverso, além de
ir infracdo as leis de transito.

ar constantemente o ar,
do-se as multiplas possibili-
regulagem oferecidas pela
0 de aquecimento e aera-
do ar-condicionado.

longas viagens devem ser
m condicdées 6timas e, se
L, programadas, especial-
10s periodos de grande fluxo

irigir por muitas horas con-
; fazer paradas periddicas,
tais pausas para movimentar-
Ouco e recuperar o fisico.
imentac3o ligeira, de facil
contribuird também para
reflexos vivos e a concen-
‘essaria para uma dire¢do
ura.

DURANTE A VIAGEM, VERIFIQUE
DE VEZ EM QUANDO 05§
SEGUINTES INSTRUMENTOS:

Indicador de pressdo do éleo do
motor

Ao ligar a chave de ignicdo, antes
da partida, acende-se a luz-piloto;
contudo, estando o motor em fun-
cionamento, esta deve apagar.

E admissivel o acendimento ou
piscar da lampada, em caso de rota-
¢do muito baixa ou marcha lenta,
ap6s um excessivo esforco do
motor. Caso permaneca acesa,
mesmo nestas situagoes, desligue o
motor e procure um Servico
Autorizado Fiat.

Luz indicadora da injecao eletronica

A luz deve acender-se ao ligar a
chave de ignicdo e apagar-se instan-
tes depois de o motor entrar em fun-
cionamento.

O seu acendimento esporadico,
com o motor em funcionamento,
ndo prejudica a utilizagio normal do
veiculo; contudo, se o acendimento
for freqiiente e continuo, indica
ocorréncia de alguma anomalia no
sistema de injecdo eletrénica.

Neste caso, procure um Servico
Autorizado Fiat.

Indicador de temperatura do liqui-
do de arrefecimento do motor

Um subito deslocamento do pon-
teiro até a faixa vermelha assinala
um inconveniente no circuito de
arrefecimento  (superaquecimento).
Neste caso, pare o veiculo imedia-
tamente e providencie uma verifica-
¢do do sistema junto a um Servico
Autorizado Fiat.




Bateria

Em caso de acendimento da luz-
piloto, com o motor em funciona-
mento, desligue imediatamente o
motor e procure um Servico
Autorizado Fiat.

Servofreio

O veiculo estd equipado com ser-
vofreio (ativo somente com motor
em funcionamento).

Com o motor parado, o esforco

solicitado para obter o mesmo efeito
frenante, é notavelmente superior.

Adverténcia: nunca transporte
no veiculo reservatérios suplemen-
tares de combustivel, uma vez que,
em caso de vazamento ou acidente,
poderiam explodir ou incendiar-se.

DIRIGIR ECONOMICAMENTE

Para obter o minimo dispéndio
com combustivel e manutencao,
basta seguir umas instrucdes bem
simples:

¢ Mantenha o motor sempre bem
regulado.

* Rode sempre com o0s pneus
devidamente calibrados.

¢ Havendo necessidade de subs-
tituicdo dos pneus, utilize somente
os do tipo recomendado.

e Nio deixe o motor funcionan-
do mais que o necessdrio.

» A aceleragio entre marchas e a
forte aceleragio do motor antes de
desligd-lo sao manobras indteis,
sendo esta dltima prejudicial ao vei-
culo.

e N3o utilize desnecessariam
os equipamentos elétricos do ve
lo. :

¢ Acelere suavemente, evitay
pisar a fundo no acelerador.

* Evite deixar o pé apoiado sg
o pedal da embreagem, ap6s a tr
das marchas.

* Em paradas prolongadas, de
gue 0 motor.

* Sempre que possivel, unifon
ze sua velocidade a dos veicu
que o precedem.

W77




ra se obter maxima economia
)mendamos observar os seguin-
imites de velocidades para tro-
de marchas:

lent
2fci] e

indo ™

42 mp 52

44 62 82

* Vidros abertos, pneus descali-
brados e porta-bagagem no teto
propiciam um grande aumento da
resisténcia ao deslocamento do vei-
culo, com conseqiiente desperdicio
de combustivel.

O seu veiculo foi construido obe-
decendo a mais moderna tecnolo-
gia, visando oferecer-lhe conforto e
alto desempenho. Entretanto, para
que possa desfrutar disso com tran-
quilidade e seguranca, recomenda-
mos que, ao dirigir, obedeca sem-
pre as leis de transito. Dessa forma,
vocé estard ndo sé contribuindo
para um ftransito melhor, como
também preservando por mais
longo tempo o seu patriménio.

fig. 11

Néo jogue residuos ou recipien-
tes vazios na rua, mantenha dentro
do veiculo um saco plastico para
guarda-los até que possa descarta-
los em uma lixeira apropriada. Esta
prdtica ajuda a manter as ruas mais
limpas, evitando o entupimento dos
esgotos, reduzindo assim o perigo
das enchentes causadas pelas fortes
chuvas de verio.

Nao jogue pontas de cigarro para
fora da janela, pois além de evitar
incéndios e queimadas, vocé estard
contribuindo para a conservacio
do solo.




PROTECAO DO
MEIO AMBIENTE

A protecio do meio ambiente,
premissa indispensavel para que
haja harmonia com o mesmo, é um
compromisso que caracteriza o
desenvolvimento do veiculo FIAT,
colocando-se como critério base a
totalidade das escolhas do projeto.

Definicdo dos materiais construti-
vos e regulagem de dispositivos e
sistemas, capazes de limitar na ori-
gem ou eliminar as emissdes provo-
cadas pelo funcionamento do vei-
culo, constituem a concretizacdo de
tal compromisso.

Dessa forma, na construcao do
seu veiculo é empregada a mais
avancada tecnologia no sentido de
minimizar e controlar as emissoes
de gases poluentes, resultantes do
funcionamento dos sistemas de ali-
mentacao, ignicao e escapamento,
em consonancia com o estabeleci-
do nas Resolucoes n® 18/86 e 15/95
do CONAMA e na Lei Federal n°
8723/93.

.- c-10

ECOLOGIA NO USO DOS MATERIAIS

Os componentes que utilizam
materiais de atrito, tais como,
embreagem e lonas de freio, para os
quais o desgaste é uma caracteristi-
ca normal de funcionamento, assim
como as guarnigcoes de estanquei-
dade do motor e dos grupos meca-
nicos, sao construidos sem minerais
de amianto.

CONTROLE DE EMISSOES DO
MOTOR

A instalacdo que realiza esta fun-
¢do, recupera e reutiliza totalmente
as emissoes gasosas do bloco.

Estas emissdes sdo compostas, em
parte, por vapores de éleo lubrifican-
te que se formam com o motor quen-
te e, em parte, pelos gases que, da
cdmara de combustdo, vazam para
baixo (gas de "Blow-by"), em todas as
condigoes de funcionamento.

A instalacdo é composta essen-
cialmente por um separador centri-
fugo para evitar que gotas de 6leo
sejam aspiradas juntamente com a
parte gasosa, e por um tubo que

transpaorta estas emissoes para
turar-se com o ar aspirado :
motor, para ser utilizado no pre
so de combustao.

CONTROLE DE EMISSOES DO
ESCAPAMENTO

Para os motores a gasolina, ¢
se ressaltar a contribuicao ecol@
dada pelo uso de gasolina
chumbo, necessdria para gare
por sua vez, o correto funciona
to de outros dispositivos antie
soes: sonda lambda e conve
catalitico.

SONDA LAMBDA

Exerce uma acdo de controle
injecdo verificando o teor de ox
nio nos gases de escapamento &,
funcdo deste pardmetro, transm
do a unidade as informacgoes o
tunas sobre a quantidade de ¢
bustivel que deve ser injetada |
realizar a exata relacao estequial
trica (relacdo ar/combustivel).



ALISADOR

xido de carbono, 6xidos de
e hidrocarbonetos ndo quei-
sdo 0s principais componen-
ivos dos gases de descarga.
lisador é um “laboratdrio”,
0 do qual, um alto percentual
componentes se transforma

ancias in6cuas. A transfor-
0 € favorecida pela presenca

tais nobres, uniformemente
idos nas cavidades do corpo
co protegido pelo recipiente
k.
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CUIDADOS COM O CATALISADOR

Um eventual combustivel nio
queimado pelo motor ira impregnar
0 conversor catalitico, provocando
superaquecimento e o possivel
dano do mesmo. Isto pode ser pro-
vocado se:

- o veiculo for usado com o
motor em precdrias condicoes de
funcionamento;

- 0 compartimento do motor for
lavado com fortes jatos d'dgua e
ndo for adequadamente enxugado,
principalmente nas sedes das velas
de ignicdo;

- a chave de ignicdo for desliga-
da, com o veiculo em movimento e
engrenado;

- houver insisténcia na partida
elétrica, quando o motor apresentar
dificuldade para entrar em funcio-
namento;

- 0 motor for forcado a iniciar o
funcionamento, com o veiculo sendo
empurrado ou rebocado e houver
engate simultdneo da marcha.

Por trabalhar em niveis elevados
de temperatura, a penetracio de
dgua pelo tubo de escapamento
pode danificar a peca.

Furos na tubulacdo de escapa-
mento ou no catalisador podem
comprometer a sua eficiéncia ou
danificd-lo.

Sucessivas “pisadas” no acelera-
dor sem que o motor tenha atingido
a rotacdo de queima do combusti-
vel, “aceleradas”, emprego de com-
bustivel inadequado ou adulterado
podem alterar o cheiro dos gases de
escapamento e comprometer a vida
util do catalisador.

Caso permaneca um cheiro desa-
gradavel, mesmo com o veiculo
sendo utilizado corretamente e em
condicbes normais, leve-o 3 Rede
Autorizada Fiat para verificacio,

Atencdo: apesar da diminuicao
de poluentes, o veiculo nio pode
ficar funcionando em ambiente
fechado.
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IMPORTANTE

Tubulacdes de escapamento

Nao aplique qualquer tipo de
produto na parte inferior do veiculo,
pois o mesmo poderd inflamar-se
em caso de superaquecimento no
sistema de escapamento.

c-12

EM ESTACIONAMENTO

Com o veiculo estacionado, man-
tenha sempre o seu motor desligado.

O sistema geral de escapamento
atinge temperaturas bastante eleva-
das, motivo pelo qual ndo estacione
ou permaneca com o veiculo sobre
materiais combustiveis, tais como:
grama ou arbustos secos, papéis,
respingos de combustivel, tintas,
etc. e nem aplique qualquer tipo de
produto sobre o mesmo, dado o
perigo de combustao.

Nio altere ou remova qualquer
componente do sistema de controle
de emissces do veiculo.

Ao se constatar qualquer inconve-
niente, procure, de imediato, a Rede
Autorizada Fiat para verificacao.

SISTEMA ANTIEVAPORATIVO
fig. 13 e 14 ‘

A dispersdo dos vapores de ga
lina na atmosfera € uma fonte
poluicdo que, mesmo sendo mey
danosa do que as emissoes da d
carga, apresenta a caracteris
negativa de estar sempre ati
mesmo com o motor desligado ¢
veiculo estacionado. '

Sendo impossivel impedir a f
magao destes vapores, o veiculg
equipado com um sistema antiey
porativo, constituido por filtro !
vapor A e valvula interceptadora’
vapor B, além da tampa do resen
torio de combustivel hermét
(sem respiro).




sistema visa coletar, filtrar e
lornar os vapores de combustivel

reservatério, impedindo, assim,
langamento na atmosfera, o
seria nocivo ao meio ambiente
a vida em geral.

retirada do catalisador dos
de escapamento, além de nédo

ribuir para aumentar o desem-
nho do veiculo, ocasiona poluicio
ecessdria e constitui um claro
peito a legislacio ambiental
veiculos automotores.

Para que o veiculo continue apre-
sentando niveis de emissao de
poluentes dentro dos limites ndo pre-
judiciais ao meio ambiente, em aten-
dimento ao prescrito pela Resolucio
n° 18/86, do CONAMA, sio funda-
mentais a correta manutengdo dos sis-
temas, assim como o seguimento
do plano periédico de manutencio
recomendado (“Tabela de Servico
Periédico de Manutencio”).

Agindo desta maneira, vocé, além
de conservar o seu veiculo em per-
feitas condicées por longo tempo,
estard também contribuindo decisi-
vamente para a melhoria da quali-
dade do ar.

DESTINACAO DE BATERIAS

Todo consumidor/usudrio final é
obrigado a devolver sua bateria usada
a um ponto de venda (Resolucio
CONAMA 257/99 de 30/06/99).

Nao descarte a bateria no
lixo.

Devolva a bateria usada
ﬁ ao revendedor no ato da
troca.

Composicao basica: chumbo,
acido sulfdrico diluido e plastico.

Os pontos de venda sao obriga-
dos a aceitar a devolucao de sua bate-
ria usada, bem como armazené-la em
local adequado e devolvé-la ao
fabricante para reciclagem.
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Riscos do contato com a solugao
acida e com o chumbo

Quando a solucdo acida e o
chumbo contidos na bateria sao des-
cartados na natureza de forma incor-
reta, poderdao contaminar o solo, o
subsolo e as dguas, bem como cau-
sar riscos a satde do ser humano.

No caso de contato acidental
com os olhos ou com a pele, lavar
imediatamente com dgua corrente e
procurar orientacdo médica.

C-14

RUIDOS VEICULARES

Este veiculo estd em conformida-
de com a legislacao vigente de con-
trole da polui¢ao sonora para veicu-
los automotores.

E importante o seguimento do
“Servico Periédico de Manutengao”,
para que o veiculo permaneca den-
tro dos padrdes antipoluentes.

Versao dB(A)
Uno/Uno Furgao 81,3
Uno 1.0 dlcool 84,0
Uno Furgao
alcool 81,5
Fiorino 82,2
Fiorino ‘
alcool 81,5

Trafegar com o sistema de e
pamento modificado ou danifica
além de aumentar considerave
mente o nivel de ruido do veicul
(poluicdo sonora), constitui um
infracio ao Cédigo Nacional d
Transito.

Preservar o meio ambiente é
dever de todos!
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SE FURAR UM
NEU

rocure estacionar o veiculo em
I seguro e plano no acostamen-
Acione o freio de estacionamen-
engate a 1° marcha, coloque o
gulo de seguranca a uma dis-
ia apropriada da traseira do vei-
e ligue o sinal de adverténcia
a-alerta).

Calce as rodas com um pedaco
de madeira, ou outros materiais
adequados, caso o veiculo se
encontre em uma via inclinada ou
em mau estado.

Retire a roda sobressalente, alojada
no compartimento do motor - fig. 3
ou atrds do banco do passageiro
fig. 2 e o macaco, guardado no
compartimento de bagagens fig. 1
ou alojado no piso do habiticulo,
atras do banco do motorista.

Desaperte os parafusos em apro-
ximadamente meia volta, girando
a chave de roda no sentido anti-
horario.

4515
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Acione o braco do macaco até
que 0 seu encaixe toque a caixa da
soleira, na juncdo das chapas da
carroceria no local indicado por
seta fig. 4. Simultaneamente, cuide
que a base do macaco se apéie per-
feitamente no solo, na linha de rola-
gem das rodas. Levante o veiculo
até que o pneu fique a poucos cen-
timetros do chao.




O macaco deve ser posicionado
somente na regido indicada figs. 5 e
6, para evitar danos aos Orgaos
mecdnicos ou a carroceria. A colo-
cacdo incorreta do macaco pode
provocar a queda do veiculo levan-
tado.

Termine de desapertar os parafu-
sos, retire a calota e remova a roda.
Para facilitar a montagem da roda
sobressalente, encaixe um dos seus
furos-guia no pino de centragem do
cubo da roda fig. 7.

Recoloque a calota.

Aperte os parafusos de modo uni-
forme, passando de um a outro dia-
metralmente oposto, seguindo a
ordem ilustrada na figura B. Abaixe
o veiculo, retire 0 macaco e reaper-
te os parafusos.

Recontrole o aperto dos parafu-
sos, apOs rodar aproximadamente
100 km.

Na primeira oportunidade, proce-
da a reparacao do pneu. Evite rodar
com a roda sobressalente.

9532

G565

Jamais faca reparacdes sob o
culo utilizando o macaco, pois
se destina exclusivamente para
seu levantamento, quando da trog
de uma roda. ‘

fes
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DVERTENCIAS

- ndo imprimir a velocidade
idxima antes de percorrer os pri-
2iros 150 km.

tar bruscas aceleragbes e
s desnecessdrias.

Evitar batidas violentas nos
(por exemplo, durante o
ionamento do veiculo).

- Ndo introduzir ferramentas de
er espécie entre a roda e o

Substitua a roda se a mesma
senta deformacdes.

Em caso de perda anormal da
, substitua a roda e verifi-
valvula de retencio.

- A pressao dos pneus (incluindo
o sobressalente) deve ser a reco-
mendada.

- Verificar periodicamente os
pneus para certificar-se de que nao
existam danos,

- Pneus usados, de origem des-
conhecida ou envelhecidos, devem
ser usados com cautela e somente
em casos de emergéncia.

- Verificar periodicamente a
profundidade da banda de roda-
gem, respeitando a espessura mini-
ma recomendada pelas normas de
seguranca.

- Nunca retirar ar quente do
pneu, pois provoca danos irreversi-
veis a sua carcaca.

BALANCEAMENTO

Cada roda completa com pneu é
balanceada na fibrica. Quando os
pneus sdo substituidos, é necessario
balancear as rodas para evitar insta-
bilidade de direcdo, desgaste dos
0rgaos da direcdo e desgaste irregu-
lar dos pneus.

A borracha nio se decompde
com o passar do tempo, razio pela
qual os pneus usados nio devem
ser descartados em lixeiras
comuns. E aconselhdvel deixa-los
no estabelecimento que fez a troca
para que este se encarregue de
recicla-los.
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-..SE ALGUMA
LAMPADA NAO
ACENDER-SE

INFORMACOES GERAIS

- Se por acaso uma luz nao fun-
ciona, verificar inicialmente a inte-
gridade do respectivo fusivel de
protecao antes de intervir no grupo
Gtico para substituicao da lampada.

- N3o substituir as ldmpadas
queimadas por outras de tipos e
poténcias diferentes.

Isto poderia ocasionar uma sobre-
carga no sistema ou, ainda, uma
diminuicdo da luz emitida.

- Manusear as lampadas haldge-
nas exclusivamente pela sua parte
metalica, para nao vir a comprome-
ter a sua durabilidade.

- Em caso de contato acidental,
limpar o bulbo com um pano ume-
decido de dlcool e deixar secar
totalmente.

fig. 9
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SUBSTITUICAO DAS LAMPADAS
DOS FAROIS E

O acesso a ldmpada do farg
(12V-55/50 W halogénio) fig. 9
tua-se pelo compartimento
motor.

Para substitui-la, remova o conegs
tor A e a coifa B - fig. 10. 1

Em seguida, pressione o ai
trava C - fig. 11, girando-o até de
loja-lo de sua sede e substitua g
ldAmpada. '

Observe os encaixes do anel traya
e da lampada, fazendo-os coinci
com as respectivas sedes.

Apos a troca da lampada, verifis
que a orientagao dos fardis. ;




LUZ DE POSICAO DIANTEIRA -
fig. 12

~ A lampada (12 - 3W, totalmente

e vidro) é incorporado ao farol.
a substitui-la gire o soquete A
exercendo uma ligeira pressdo. A
ampada ¢ encaixada sob pressao.

LANTERNA DIANTEIRA - figs. 13 e 14

O conjunto da lanterna esta
fixado a pressao ao corpo do farol.
Para sua remocao, pressione a trava
A - fig. 13, através do compartimen-
to do motor.

9550
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Para acesso a lampada, atue na
presilha B, liberando o porta-lampa-
das.

Apos a substituicao da lampada
(12V-21W) e recolocacdo do porta-
lampadas em sua sede, faca coinci-
dir as guias C com os seus encaixes
D e pressione todo o conjunto até o
seu travamento.
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LANTERNA TRASEIRA - fig. 15, 16
el?

Para remover a lente da lanterna
traseira, solte as travas A e B com o
auxilio de uma chave de fenda.

As ldmpadas sao fixadas através
de soquetes de encaixe fig. 18.

Uno - fig. 18

C = lampada (12V-21W) da luz
de direcao ou adverténcia.

D= [ampada (12V-21W) da luz
de marcha a ré.

E = lampada (12V-5W) da luz de
posicao.

F = lampada (12V-21W) da luz
de freio.

Fiorino - fig. 19 g
C = lampada (12V - 21W) da lu;
de direcao ou adverténcia. :
D= lampada (12V - 5W) da lu;
de posicaoffreio.
E = lampada (12V - 21W) da Iy
de marcha a ré. E




JZ DE PLACA - fig. 20 e 21

te o conjunto porta-limpadas
g. 20 ou 21 do seu alojamen-
no para-choque, utilizando uma
ave de fenda no seu rebaixo late-

Retire a coifa de protecao B - fig.
22; em seguida, gire o soquete na
direcdo da seta e substitua a lampa-
da (12V-5W, totalmente de vidro),
que é fixada sob pressio.
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«.SE FOR NECESSARIO
REBOCAR O VEiCULO

PONTOS DE REBOQUE - fig. 23 e 24

Apesar de seu veiculo estar equi-
pado com dois ganchos para fixa-
cao de elementos de reboque, o
mesmo somente devera ser reboca-
do por carro-guincho.

Em condices excepcionais, que
possibilitem a utilizacdo dos gan-
chos, fixe o elemento de reboque
no gancho A ou B, conforme a
necessidade de reboque pela dian-
teira ou traseira.

T



ADVERTENCIA

- O reboque de veiculos é regula-
mentado pelas normas de trénsito.

- Os usudrios que necessitarem
rebocar ou serem rebocados,
devem observar as normas tanto
para o elemento de reboque, quan-
to para o comportamento na estra-
da e as sinalizagdes aos outros
usudrios.

- Durante o reboque, a chave do
comutador de ignicio do veiculo
rebocado deve ser deixada exclusi-
vamente na posicio MAR; desta
maneira se evitarad o perigo do tra-
vamento na dire¢do e, se a instala-
¢ao elétrica nao estiver danificada,
podera ter também a sinalizacio de
frenagem e de mudanca de direcio.

- Em caso de fremagem com o
motor desligado, n3o existird o
auxilio do servofreio e, portanto,
deverd ser exercido um maior
esforco no pedal do freio.

- Nao use cabos flexiveis, quan-
do o veiculo for rebocado por
outro e evite trancos.

Na operacao de reboque, cui-
dar para que a fixacdo do guincho
ao veiculo ndo venha danificar os
componentes em contato.

EM CASO DE ACIDENTE

- E importante manter sempr
calma.

- Se vocé ndo estiver diretament
envolvido, pare a uma distancia
pelo menos dez metros do aciden

- Na auto-estrada, pare s
interromper a pista de emergéncia.

- Desligue o motor e acenda a
luzes de emergéncia. ]

- A noite, ilumine com os faro;s
local do acidente. ]
- Comporte-se com prudéncis
Nao se arrisque para evitar batid.
- Sinalize o acidente colocang
o triangulo bem visivel e na distan
cia regulamentar.

- Chame o socorro, fornecend
informacGes as mais precisas possi
veis. 1

- Nos acidentes mdltiplos, prin
cipalmente com pouca visibilidade
€ alto o risco de ser envolvido
outras colisdes. Abandone imed
tamente o veiculo e mantenha-se
uma distancia segura.



- Retire a chave de ignicdo dos
eiculos envolvidos.

- Se notar cheiro de combustivel
outros produtos quimicos, ndo

Para apagar incéndios de
equenas dimensoes, use o extintor,
Obertas, areia, terra. Nunca use

Nao se deve nunca abandonar o
ido. A obrigacdo de socorro exis-
‘mesmo para as pessoas nao dire-
ente envolvidas no acidente.

Nao se aglomerar em torno dos
0s.

- Diga ao ferido que o socorro
Ira em tempo; fique perto dele,
a dominar eventuais crises de
ico,

- Solte ou corte os cintos de segu-
ranca que sustentam os feridos.

- Nao dé de beber aos feridos.

- O ferido nao deve ser removido,
salvo nos seguintes casos:

- Retirar o ferido do veiculo
somente em caso de incéndio, de
afundamento em dgua ou queda em
abismo. Ao retirar o ferido, nio
fazer tracdo nas articulacdbes, nao
dobrar nunca sua cabeca, manten-
do o quanto possivel o corpo na
posicao horizontal.

... SE QUEIMAR
ALGUM FUSIVEL

CAIXA DE FUSIVEIS - fig. 25 ou 26

Esta localizada na parte inferior
esquerda do painel. Para acesso aos
fusiveis, destrave e remova a tampa
(use a propria chave do veiculo
para destravd-la).

Na parte inferior direita da caixa,
estdo instalados fusiveis de reserva
para eventual substituigdo.

Antes da substituicio do fusivel,
procure solucionar a causa da quei-
ma.

O fusivel queimado s6 pode ser
substituido por outro de tipo e
capacidade prescritos.




FUSIVEIS

Cada fusivel é identificado pelo
simbolo do principal circuito prote-
gido.

200 7,5A Luz de posicio dian-
teira direita e traseira esquerda

200z 7 5A Luz de posicao dian-
teira esquerda, traseira direita e luz
da placa

20 10A Farol baixo esquerdo
20 10A Farol baixo direito
E0 10A Farol alto esquerdo
ED  10A Farol alto direito

A  10A Luz intermitente de
adverténcia (pisca-alerta)

@ 30A Comando elétrico dos
vidros das portas

& 20A Comando elétrico da
trava das portas ‘

2  15A Luz interna e luz do

freio. Acendedor de cigarros.
k> 20A Buzina

y D-10

@ 15A Vidro traseiro térmico

£ 15A Limpador e lavador do
péra-brisa e vidro traseiro

“® 10A Luz de direcio (setas)

smwces 10A Luz de marcha a ré e
luzes de direcdo

8 25A Ventilagdo e ar-condi-
cionado
30A Eletroventilador do sis-
tema de arrefecimento

B 10A Bomba de combustivel
elétrica

Estao localizados atrds da caixa
de fusiveis:

10 A Relé eletroventilador 12 e
2# velocidade, immobilizer, injecdo
eletronica.

15A Sonda lambda, eletro-
vélvula canister
30 A Injecdo eletrbnica

7,5A Bobina do relé do ar-
condicionado

FUSIVEIS NO VAO DO MOTA
(FIORINO) - fig. 27 1

Com a instalagdo de um ou ma
equipamentos descritos anterig
mente, estdo previstos no vdo K.
motor os seguintes fusiveis de prot
cao: E

40 A Ventilador do radiador
30 A Injecdo eletronica
40 A Circuito sob chave

60 A Caixa de fusiveis

60 A ABS




SE A BATERIA

‘O veiculo estd equipado com
ateria do tipo “Manutencio
2duzida” que, em condigdes nor-
is de uso, ndo requer adicio de
ua destilada,

nivel do liquido da bateria (ele-
to), com o veiculo em posicao
a, deve estar compreendido
tre as marcas de referéncia exis-
es na bateria. Em caso de neces-
completar o nivel do liquido,
Irija-se a Rede Assistencial Fiat.

9487

BATERIA DESCARREGADA

Para efetuar a recarga da bateria,
proceder da seguinte maneira:

- desligar os terminais dos pélos
negativo e positivo da bateria;

- conectar aos polos da bateria
os cabos do aparelho de recarga e
liga-lo;

- deixar a bateria em recarga
lenta (pelo menos durante 24 horas
e em baixa amperagem);

- ao terminar a operacio, desli-
gar o aparelho de recarga antes de
desconectd-lo da bateria;

- apos fixar os terminais aos
polos da bateria, unta-los com vase-
lina pura ou outro protetivo.

A operacgao de recarga da bateria
deve ser efetuada em ambiente ven-
tilado e longe de chama ou possi-
veis fontes de centelhas.

OBSERVACAQ

Para evitar possiveis danos a ins-
talacdo elétrica do veiculo, observar
as seguintes recomendacdes:

- ndo inverter a ligagdo dos cabos
da bateria;

- ndo funcionar o motor com a
bateria desconectada.

O ligquido contido na bateria é
venenoso e corrosivo. Evitar o conta-
to com a pele ou com os olhos. Nio
se aproximar da bateria com chamas
ou possiveis fontes de centelhas:
perigo de explosao e incéndio.

As baterias possuem substancias
muito nocivas para o ambiente.
Para a substituicao da bateria reco-
mendamos dirigir-se i Rede
Assistencial Fiat, que esta equipada
para a eliminacdo das mesmas res-
peitando o ambiente e as normas

legais.

Uma montagem incorreta de aces-
sorios elétricos e eletrénicos pode
causar graves danos ao veiculo.
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RECOMENDACOES UTEIS PARA
PROLONGAR A VIDA DA BATERIA

Ao estacionar o veiculo, certifi-
car-se de que as portas estio bem
fechadas. As luzes devem estar apa-
gadas.

Com o motor desligado, nao
manter dispositivos ligados por
muito tempo (ex.: radio, luzes de
emergéncia etc.).

A bateria mantida por muito
tempo em estado de carga inferior
a 50% danifica por sulfatacao e
reduz o desempenho da partida.

Em caso de parada prolongada,
recorrer-se ao capitulo “Correto
Uso do Veiculo” - “Longa
Inatividade do Veiculo”.
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Se, apods a aquisicdo do veiculo,
desejar montar acessérios (alarme
eletronico etc.) procure a Rede
Assistencial Fiat que podera sugerir
os dispositivos mais adequados e,
sobretudo, aconselhar sobre
a necessidade de utilizar uma bate-
ria com maior capacidade.

Devendo instalar a bordo do vei-
culo instalacdes adicionais (alarme,
som etc.), advertimos sobre a peri-
culosidade de derivacoes inadequa-
das em conexdes do chicote elétri-
co, principalmente se relacionadas
aos dispositives de seguranca.

Algumas marcas de baterias
suem um densimetro, dispos
que, por meio da cor de um in
dor, assinala o estado de carga
eventual necessidade de substi
cdo da bateria. Para interpretar
indicacoes do dispositvo, devem
lidas as instrucoes impressas pré
mas ao mesmo, na parte superior d
bateria. '



MANUTENCAO DO VEicULO

MANUTENCAO PROGRAMADA. ............ E-1
PLANO DE MANUTENCAO PROGRAMADA.. . . . E-2
LUBRIFICACAO DOMOTOR ............... E-7
SISTEMA DE ALIMENTACAO . ... ........... E-10
SISTEMA DE ARREFECIMENTO . ... ......... E43
DIRECAO HIDRAULICA .. ................ E-14
FREIOBABS .. cuvsmns sonmsmos wsion o s E-16
1S T SR LA LAl s 0 IO E-17
SUSPENSAO, DIRECAQ EPNEUS . .......... E-19
TRANSIMISBAD o v s omsics e 558 385 wrors 98 E-20
CARROCERIAEPINTURA « . v vvvve v vn s E-21
LIMPADOR/LAVADOR DO PARA-BRISA . . .. .. E-26
CONTROLES PERIODICOS . .. ............. E-27

instrucoes de manutencio aqui contidas sio dirigidas a Rede Assistencial, niao devendo, portanto, serem
adas por pessoas que nao tenham o conhecimento técnico necessario e/ou ferramentas adequadas.




ma correta manutencao é deter-
linante para garantir ao veiculo
ma longa duracdo em condicoes

or isso, a Fiat preparou uma
e de controles e de intervencoes

DVERTENCIA: as revisdes de
utencdo Programada sio pres-

pelo Fabricante. A nio reali-
a0 das mesmas pode acarretar a
da garantia.

servico de Manutencio
ramada é prestado por loda a

correta manutencao do veicu-
lém de contribuir para prolon-
a0 maximo a sua vida atil, é
cial também para garantir o
eito a0 meio ambiente.

Se, durante a realizacao de cada
intervencdo, além das operacoes
previstas houver a necessidade de
outras substituicoes ou consertos,
estes poderdo ser efetuados somen-
te com o acordo explicito do
Cliente.

ADVERTENCIA: aconselha-se a
comunicar imediatamente i Rede
Assistencial Fiat eventuais peque-
nas anomalias de funcionamento,
sem esperar a realizacio da proxi-
ma revisao.

Os produtos que o veiculo utiliza
para o seu funcionamento (6leo de
motor, fluido de freio, liquido para
radiador etc.) quando na substitui-
cao dos mesmos, deverio ser reco-
lhidos cuidadosamente evitando
assim, que se contamine o meio
ambiente.

ADVERTENCIA: no caso especifi-
co dos veiculos a élcool, algumas
operagdes de manutencio deverio
ser efetuadas com uma periodicida-
de de 10.000 km, sio elas:

- substituicdo do filtro de com-
bustivel e fitro de respiro do tanque
de combustivel;

- verificacdo (limpeza) e/ou
substituicio do filtro “tela” do
bocal do tanque de combustivel
(Fiorino);

- para as demais operacies de
manutencao consultar o Plano de
Manutencao Programada.




PLANO DE MANUTENCAO PROGRAMADA

milhares de quilometros | 20 | 40 | 60 | 80 1100 1120 140 ‘160

Controle do estado das pastilhas dos freios a disco dianteiros | + 8 + ] + 8+ F+ 8+ E+ B+

Verificacdo visual do estado: parte externa da carroceria e
protetores da parte inferior da mesma, tu bulagdes
(escapamento - alimentacdo de combustivel - freios),
elementos de borracha (protecdes - mangueiras - buchas - etc.),
tubulacoes flexiveis do sisterna dos freios e alimentacao + § + 8 +F + + L+ [+ -

a0

Controle e eventual regulagem do curso ou
altura do pedal da embreagem T EEEEER B B R B

Controle e eventual regulagem da folga das valvulas - + o+ +

paramotoresdlcool §f + § + § + § + } + j+ T+ §+

Restabelecimento dos niveis dos liquidos (arrefecimento _
do motor, freios, lavador do para-brisa etc.) SIS S R R I I A

Controle do sistema de ignicaofinjecao (com utilizagao
de equipamento de auto-diagnostico) Uno § + + + +

Fiorinof + § + § + f + § + ¢ + § + +




milhares de quilometros | 20 60 | 80 100 120 '140 {160 (180
ole das emissoes Uno e motores a alcool + + +
es de escapamento Fiorino | + + §+ F+ 8§+ 0+ B+ F 4+
bstituicao do filtro de combustivel (ver “adverténcia”
servicos adicionais” neste capitulo) + + - +
ituicdo do elemento do filtro de ar
adverténcia ” em“servigos adicionais” neste capitulo) + + ¢+ F+ B+ B+ 1+ 0+
ituicao das velas, controle dos cabos Uno Fire + + +
s Fiorino e motores a &lcool - + §+ 1+ 8+ §+ 8+ 0+
ole da tensdo e eventual regulagem das correias
oidais e/ou Poly-V +
le visual das condi¢des das correias trapezoidais
Poly-V + +

luicdo do 6leo do motor

uicao do filtro de éleo do motor

vide adverténcia éleo motor (%)

es condigbes particularmente severas:
reboques;

estradas poeirentas, arenosas ou lamacentas;
-frajetos curtos (menos de 7 - 8 Km) e repetidos;

egas de porta em porta ou utilizado como veiculo de patrulha).

Substituir o 6leo e o filtro de 6leo a cada 10.000 km ou 12 meses, se o veiculo for utilizado predominantemente numa das

motor que roda freqiientemente em marcha lenta, condugao em distancias longas com baixa velocidade (por exemplo: taxis
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milhares de quilometros | 20f 407 60 80 [ 1007 1207 140" 160
Controie do nivel do uleo da caixa de mudangasfdﬁeren(:lal i+ - -
Controlar eqmpamentos de seguran(;a extmtor/cmtos de segumnga + 0+ +fF+]1 + T
g e b2y
Substrtuu;ao da correia dentada de comando da dlstrlbuu;ao * | + | +
Lontrole do estado 3 de@gaste das lonas traseiras (freios a lambor) , + 1 : P+
Substllurgao do oleo da caixa de mudanqaa’dlferenaal _tmey '} & i -1+ 4
Fiorino : -+ |
e s e it v I N T T DS Sy oo
E +1 + + K + §
e - i S SO S
Uno + - -
Flonno - -
Venflcagao/hmpeza do sistema de ventllagao Uno + + +
do carter do motor (blow-by) Flormo e »

(*) A cada troca da correia dentada, efetuar a substituicao das correias dos 6rgaos auxiliares. Em caso de utilizacao do veiculo pre
dominantemente em estradas poeirentas, arenosas ou lamacentas, efetuar o controle do estado de todas as correias a cada 20.000
km e, se necessario, efetuar sua substituicao. :



Liquido dos freios: Tutela TOP 4-S,
AKO-4.

Liquido do sistema de arrefeci-
ito do motor: 30% Paraflu ECO-
+70% de agua pura.

as de freio dianteiro

10, Caso apresentem espessu-
Daixo de 5 mm, substitui-|as.

icos adicionais
cada 500 km ou antes de via-
longas, controlar e, se necessa-

el do liquido de arrefeci-
0 do motor

ivel do liquido dos freios

ivel do liquido da direcio
lica

ivel do liquido do lavador do
isa

Pressao e estado dos pneus.

‘nivel de gasolina no reservaté-
partida a frio (motores alcool).

ADVERTENCIA

Devido a concepcao dos motores
a combustido interna, para que haja
uma boa lubrificagdo, parte do 6leo
lubrificante é consumido durante o
funcionamento do motor.

FILTRO DO AR

Utilizando o veiculo em estradas
poeirentas, arenosas ou lamacentas,
substituir o elemento do filtro de ar
com uma freqiiéncia maior daquela
indicada no Plano de Manutencio
Programada. O mau estado do ele-
mento do filtro de ar pode ocasio-
nar aumento no consumo de com-
bustivel.

Para qualquer ddvida referente
as frequéncias de substituicio do
6leo do motor e do elemento do
filtro de ar em relacio a como é
utilizado o veiculo, dirigir-se 2 Rede
Assistencial Fiat.

FILTRO DE COMBUSTIVEL

Verificar o estado do filtro de
combustivel, se for notada alguma
falha (engasgamento) no funciona-
mento do motor.

A manutencio do veiculo deve
ser confiada a Rede Assistencial
Fiat. Para os servicos de manuten-
¢do e reparacbes pequenas e ordi-
ndrias, certifique-se sempre se tem
as ferramentas adequadas, as pecas
de substituicdo originais Fiat e os
liquidos; em todo o caso, nio faca
tais operacdes se nio tiver nenhu-
ma experiéncia,

Caso o percurso didrio seja de
trajetos curtos, é necessario utilizar
o veiculo continuamente por 30
minutos a0 menos uma vez por
semana, devido a necessidade de
haver a evaporacio do alcool pre-
sente no dleo lubrificante do
motor.

~



ADVERTENCIAS
Oleo do Motor

Substituir o éleo e o filtro de dleo
a cada 10.000 km ou 12 meses, se
o veiculo for utilizado predominan-
temente numa das seguintes condi-
¢des particularmente severas:

- reboques;

- estradas poeirentas, arenosas
ou lamacentas;

- trajetos curtos (menos de 7 - 8
Km) e repetidos;

- motor que roda freqiientemente
em marcha lenta, conducao em dis-
tancias longas com baixa velocida-
de (por exemplo: tixis ou entregas
de porta em porta ou utilizado
como veiculo de patrulha).

Se nenhuma destas condigoes
ocorrer, troque o 6leo e o filtro a
cada 20.000 km ou 18 meses, o que
ocorrer primeiro, sempre com
motor quente.

As trocas de 6leo deverdo ser fei-
tas dentro do intervalo de tempo ou
quilometragem estabelecidos para
que o 6leo ndo perca sua proprieda-
de de lubrificacao.

Combustivel

Os motores foram projetados
para utilizar gasolina do tipo “C"
com 21 a 23% de alcool etilico ani-
dro (um percentual de até 24% é
admissivel) em atendimento a reso-
lucio do CONAMA n? 18/86 PRO-
CONVE (PROGRAMA DE CON-
TROLE DE POLUICAO DO AR
PARA VEICULOS AUTOMOTORES)
e Portaria n® 71/98 da ANP.

Bateria

Aconselha-se controlar o
da carga da bateria, com mais
qiiéncia, se o veiculo é usad
percursos breves ou se estiver e
pado com dispositivos que ab
vem energia permanentement
mesmo com a chave desl
principalmente se instalados dep
da compra. 3

Freio de estacionamento

Fazer o controle do curso
freio de estacionamento, com
freqliéncia, se o veiculo é estz
nado, predominantemente, em
ves ou declives acentuados.



LlUBRIFICACAO DO
MOTOR

EO DO MOTOR

,:.i ificacao do nivel - fig. 1 ou 2

Verificar o nivel do 6leo semanal-
ente, com o veiculo nivelado e
a aquecido, aproximadamente
0 minutos apés o desligamento
{lempo necessario ao dleo retornar

O nivel do éleo deve estar com-
preendido entre as marcas MIN e
MAX, indicados na vareta de con-
trole. O intervalo entre as referén-
cias, corresponde a 1 litro de dleo,
aproximadamente. Adicione éleo
somente se o nivel atingir a marca
MIN na vareta ou estiver abaixo
dela.

ATENCAO!

Verifique o nivel do éleo do
motor, bem como execute a troca
do respectivo filtro, de acordo com
a freqiiéncia indicada no Plano de
Manutencao Programada.

Troca de éleo do motor

Execute a troca sempre com o
motor quente. Para efetuar esta ope-
racao, siga as seguintes instrucoes:

- retire o bujdo de escoamento
do éleo, localizado na regido infe-
rior do carter - fig. 2 ou 3;

LR




- retire a tampa do bocal de
enchimento, girando-a no sentido
anti-horario fig. 5 ou 6.

- substitua o filtro de dleo fig. 7
ou 8. Antes de montar o filtro novo,
unte a sua junta com 6leo do motor.
Em seguida rosqueie o filtro em seu
suporte; quando a junta tocar a base
do suporte, rosqueie mais 3/4 de
volta;

- aguarde aproximadamente 10
minutos até o escoamento total do
oleo e recoloque o bujdo de escoa-
mento;

- adicione a quantidade de 6leo
prescrita e recoloque a tampa do
bocal de enchimento;

- acione o motor e verifique se
nao ha vazamentos.

95531

IMPORTANTE

Ao completar o nivel ou efetua
troca do dleo, utilize somente
lubrificante homologado. 4

A troca de dleo do veiculo de
ser feita, de preferéncia, na Red
Assistencial Fiat ou em postos ¢
abastecimento, uma vez que
maioria destes estabeleciment
mantém uma rotina correta ¢
recolhimento, armazenamento
encaminhamento do produto usad
para reciclagem. O éleo usado na
deverd ser descartado na red
publica de esgoto, ja que esta prat
ca pode poluir rios e lagos e tra
sérios prejuizos ao meio ambien




OTAS

= veiculos utilizados em regides
muita poeira devem ter o dleo
) filtro trocados com maior fre-
éncia;
devido a concepcio dos moto-
a combustao interna, para que
aja uma boa lubrificacao, parte do
‘ lubrificante é consumida
ante o funcionamento, que, em
dices normais, pode chegar
570 ml, a cada 1000 km roda-

RESERVATORIO DE GASOLINA
PARA PARTIDA A FRIO (motores a
alcool) fig. 9

O reservatério de gasolina para
partida a frio fig. 9 possui uma
capacidade de 2,70 litros.
Abasteca-o quando for acusada
insuficiéncia de liquido no quadro
de instrumentos.

O abastecimento deve ser efetua-
do com cuidado, ja que eventuais
respingos de gasolina fora do reser-
vatério poderiam ocasionar um
incéndio.

9576

A falta de gasolina no reservaté-
rio de partida a frio, além de difi-
cultar a partida do motor, sobrecar-
rega o sistema elétrico e aumenta a
contaminagdo por élcool no éleo
do motor, comprometendo, conse-
quentemente, a durabilidade do
mesmo.

Substituir o combustivel do
reservatorio de partida a frio a cada
3 meses se este nao for consumido.
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SISTEMA DE
ALIMENTACAO

ALIMENTACAO

Por injecdo eletrbnica: um injetor,
alimentado a pressao constante, inje-
ta com intermiténcia o combustivel
do lado da valvula borboleta, coman-
dada pelo pedal do acelerador.

O injetor é ativado através de
impulsos elétricos intermitentes e
de duracdo varidvel, provenientes
da central eletrénica de comando.

A central eletrénica determina a
quantidade de combustivel a injetar
agindo exclusivamente sobre a
duracido destes impulsos e conse-
qlientemente sobre o tempo de
intervencao do injetor.
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O namero de rotagdes do motor,
e a posicao da valvula borboleta
sio enviados como informagdes
a central eletrénica para determinar
a quantidade de combustivel a
injetar.

A alimentacdo do motor € otimi-
zada instante a instante, segundo as
modificactes de suas condicoes de
funcionamento, integrando-se as
informacoes ditas acima com aque-
las relativas a outros parametros tais
como: a temperatura do liquido de
arrefecimento e a temperatura do ar
aspirado.

INJECAO E IGNICAO ELETRONI-
CAS - CUIDADOS

Na utilizacdo normal do veiculo,
nio sio requeridos cuidados espe-
ciais com as centrais eletrbnicas,
porém, para garantia de seu bom
funcionamento, é indispensavel,
observar o que se segue, em caso
de intervencdes, reparacoes, substi-
tuigdes ou partida de emergéncia:

- nio desligar nunca a bater
sistema elétrico com o motor
movimento;

- desligar a bateria do siste
elétrico em caso de recarga;

- dispensar particular ateng
ligagdo bateria-instalagio elé
tanto pela exata polaridade, qua
pela eficiéncia da ligacdo entre
po6los e os terminais dos cabos;

- utilizar sempre velas resisti

- ndo ligar ou desligar os termi
nais da unidade eletrbnica col
ignigdo ligada (chave em MAR);

- nao verificar a polaridade
trica mediante faiscamento;

- desligar as unidades eletrd
cas, no caso de solda elétrica i
veiculo;

- retirar as centrais eletronic:
quando necessitar submeter a car
ceria a temperaturas superiores
802C.



NTAGENS DO SISTEMA DE
JECAO ELETRONICA

- Reducdo da emissdo de gases

- Eliminacdao de regulagens de
marcha lenta e mistura.

- Maior economia de combusti-
I

- Eliminagdo do sistema afoga-

- Facilidade de partida a frio e a
nte do motor.

IMPORTANTE!

A instalacao de equipamentos
antifurto, ndo qualificados pela Fiat
Automéveis, podera danificar com-
ponentes dos sistemas de injecao e
ignicdo eletrdnicos, cancelando,
assim, a garantia das pecas envolvi-
das.

TRANSMISSORES DE RADIO E
TELEFONES CELULARES

Os telefones celulares e outros
aparelhos radiotransmissores (siste-
ma faixa cidadao, exemplo PX), ndo
podem ser usados dentro do veicu-
lo, a menos que se utilize uma ante-
na separada, montada na parte
externa do préprio veiculo.

ATENCAO

A utilizacao de telefones celula-
res, transmissores tipo PX ou simi-
lares no interior do veiculo (sem
antena externa) produz campos
eletromagnéticos de radiofreqiién-
cia que, amplificados pelos efeitos
de ressonancia dentro do habiticu-
lo, podem causar, além de poten-
ciais danos a satide dos passageiros,
interferéncias nos sistemas eletrd-
nicos que equipam o veiculo,
podendo comprometer sua prdpria
seguranca.

Além disto, a eficiéncia de trans-
missdo e recepcio de tais aparelhos
pode ser prejudicada pelo efeito
isolante da carroceria do veiculo.




VELAS DE IGNICAO - fig. 10

Entre as revisdes periodicas
podem ser necessarias a limpeza e a
regulagem das velas. Limpe a rosca
e o0 corpo metalico com uma esco-
va de latdo. Remova completamen-
te os residuos que se acumulam na
ponta do isolador e regule a folga
dos eletrodos, conforme o especifi-
cado no capitulo “Dados e
Caracteristicas”.

Use somente velas do tipo reco-
mendado se o grau térmico for ina-
dequado ou se ndo for garantida a
duracdo prevista, podem acontecer
inconvenientes.

fig. 10

Velas de ignicao

Versao Tipo
Uno Mille NGK-BKR6EZ
Motor 1.0
mpi alcool NGK-BKR7EKC
Motor 1.5
mpi alcool NGK-BKR5EKC
Fiorino NGK-BKR5EKC

............................

Uno Furgao

NGK-BKR5EKC

FILTROS DE AR - fig. 11

Para substituir o elemento do fil
tro de ar, solte as presilhas que
fixam a tampa; retire esta e faca ;
troca do elemento. :

Um filtro de ar muito sujo contri
bui para aumentar o consumo de
combustivel do veiculo.

FILTRO DE AR SERVICO PESADO

Substituicdo dos elementos filtra

Solte a faixa metalica de fixacdo €
levante o conjunto completo. :
Retire a tampa, desparafusando
porca borboleta. ‘



emento externo - fig. 12

tire 0 elemento e substitua-o,
‘acordo com a quilometragem
ada pelo fabricante no mesmo.

Elemento interno - fig. 12

ire a porca de fixacdo usando
chave de 13 mm. Substitua o
ento de acordo com a quilo-
agem indicada pelo fabricante.

Ao colocar o novo filtro, apertar
Ffmemente a porca.

SISTEMA DE
ARREFECIMENTO

LIQUIDO DE ARREFECIMENTO -
fig. 12

A verificacao do nivel do liquido
de arrefecimento deve ser feita com
o motor frio: deve situar-se a acima
da marca MIN e ndo passar da
marca B evidenciada na fig. 13.

Para veiculos sem ar-condiciona-
do, o nivel maximo deve estar no
meio, (letra D) fig. 14 ou seja, entre
a marca minimo e o inicio da tampa
do reservatério (letra E) fig. 14 evi-
denciada na foto.
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Com o motor quente, o nivel indi-
cado serd maior que o real. Nao
adicione agua se o nivel estiver
muito baixo e o motor quente;
aguarde antes o seu resfriamento.

Havendo necessidade de comple-
tar o nivel mais que duas vezes num

curto periodo, leve seu veiculo a

Concessiondria Fiat para uma revi-
sao no sistema.

Nio abra a tampa A fig. 13,
quando o motor estiver quente;
faca-o somente com o motor frio.




IMPORTANTE!

Ao completar ou substituir o liqui-
do de arrefecimento utilize somente
o produto homologado na seguinte
concentracgio: 70% de agua + 30%
de PARAFLU.

Com o motor quente, evite
encostar-se no eletroventilador de
arrefecimento do motor, pois pode
ligar-se, mesmo com a chave de
ignicao desligada.
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DIRECAO
HIDRAULICA

A adocao da direcdo hidraulica
tem por finalidade reduzir o esforgo
desenvolvido pelo condutor e, con-
seqiientemente, aumentar-lhe o
conforto ao dirigir o veiculo.

O sistema € constituido por uma
bomba, acionada por um motor elé-
trico, que envia o liquido sob pressao
a caixa da direcao hidraulica.

Atencdo: é importante observar
que em caso de anomalia do siste-
ma (improvével, com o uso normal
do veiculo e cumprindo regular-
mente as operacdes de manuten-
¢d0), ainda é possivel dirigir o vei-
culo, mesmo que para isso o esfor-
€0 necessdrio seja maior.

No entanto, sendo a diregag
um 6rgdo mecanico estreitamente
ligado a seguranca de direcdo, @
necessario, mesmo em caso de sus-
peita de defeito, parar o veiculo e
procurar imediatamente a Rede
Autorizada Fiat.

O sistema é acionado assim que
se liga a chave de ignicdo e, portan-
to, caso a mesma esteja desligada, é°
necessario exercer um esfor¢o
maior no volante ao gira-lo. X




MPORTANTE:

~ 1 - verifique o nivel do 6leo com
) motor ligado em marcha lenta;

2 - use somente 6leo TUTELA
_A;

" 3 - ndo mantenha o volante total-
mente estercado em fim de curso
tanto para o lado direito como para
lado esquerdo) por mais de cinco
segundos, pois podera provocar
anos e/ou superaquecimento no
istema de direcdo hidraulica.

FREIO DE SERVICO - fig. 15

Verifique periodicamente o nivel
do fluido de freio.

Em todo reabastecimento de flui-
do de freio, deve ser utilizado o pro-
duto AGIP AKO 4 (Uno) e Tutela
TOP 4/S (Fiorino).

reservatorio,

Para acesso ao
remova o estepe.
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IMPORTANTE

Para evitar inconveniente de fre-
nagem, substitua o liquido dos
freios a cada dois anos, indepen-
dentemente da quilometragem per-
corrida.

FREIO DE ESTACIONAMENTO -
fig. 16

O curso da alavanca do freio de
estacionamento deve ser de 4 a 5
dentes, sendo que na posicdo “abai-
xada” as rodas giram livremente.

Para regular o curso da alavanca,
agir na porca e contraporca do
tirante do cabo flexivel.
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FREIO ABS

O ABS (Sistema Antitravamento
das Rodas) é um dispositivo conju-
gado com a instalacao frenante con-
vencional, que impede o travamen-
to das rodas permitindo:

- melhorar o controle e a estabi-
lidade do veiculo durante a frena-
gem;

- aproveitar plenamente a ade-
réncia de cada pneu.

Uma central eletrénica elabora os
sinais provenientes das rodas, iden-
tifica quais tendem a travar-se e
sinaliza a uma central eletrohidrau-
lica para cortar, manter ou aumen-
tar a pressao aos cilindros de
comando dos freios, de modo a evi-
tar o travamenlo.

O ABS entra em funcionamento
quando se utiliza a total capacidade
frenante do veiculo. O motorista €
advertido por uma pulsacao no
pedal do freio.

E-16

Este comportamento é absoluta-
mente regular e indica que o siste-
ma esta operante.

Em caso de qualquer anomalia, o
sisterna ABS se desativa automatica-
mente e funciona somente a instala-
cdo convencional. Neste caso,
acende-se a luz espia € no quadro
de instrumentos.

O veiculo equipado com ABS
deve utilizar exclusivamente rodas,
pneus e guarnicdes frenantes do
tipo e marca aprovados pelo fabri-
cante.

O ABS é um componente de
seguranca da instalacdo frenante
convencional. Portanto, qualquer
intervencdo na instalacao deve ser
feita na Rede Assistencial Fiat.

O ABS nio dispensa o motorista
de uma direcio prudente, sobretu-
do na presenca de chuva, gelo etc.

Um excessivo uso do freio motg
(engate de marchas baixas e eleva
da velocidade em condicio
pouca aderéncia) pode fazer de
zar as rodas motrizes. O ABS na
tem efeito sobre este tipo de deslis
zamento.

DIRIGIR COM O ABS

O ABS é um equipamento do si
tema frenante que fornece essen-
cialmente 2 vantagens: :

1 - Evita o travamento e 0 conses
qgiiente o deslizamento das rod -
nas frenagens de emergéncia @
especialmente em condigoes
baixa aderéncia.

2 - Permite frear e direcionar o
veiculo ao mesmo tempo, para evi-
tar obstaculos imprevistos ou para
dirigir o veiculo para onde se quer
durante a frenagem; isso, compati=
velmente com os limites fisicos de
aderéncia lateral do pneu.



A DESFRUTAR MELHOR O ABS

Nas frenagens de emergéncia
aixa aderéncia, verifica-se uma
eira pulsacao no pedal do freio: é
al de que o ABS esta em funcio-
ento. Nao soltar o pedal, mas
tinuar a apertd-lo para dar con-
nuidade a acdo frenante.

- O ABS impede o travamento
rodas, mas ndo aumenta os
ites fisicos de aderéncia entre os
eus e a estrada. Portanto, mesmo
o veiculo equipado com ABS,
eitar a distancia de seguranga
veiculos adiante e limitar a
elocidade na entrada das curvas.

O ABS serve para aumentar o
ontrole sobre o veiculo, nao para
ndar mais rapido.

CUIDADOS COM O SISTEMA ABS

- Em caso de solda elétrica no vei-
culo, desligar a bateria e a unidade
de comando elétrica.

- Retirar a unidade de comando
elétrica quando o veiculo for colo-
cado em estado de secagem (tempe-
ratura acima de 80°C).

- Desconectar os cabos da bateria
antes de carregi-la ou antes de
qualquer reparo no sistema ABS.

- Nao retirar ou colocar o conec-
tor da unidade de comando com o
comutador de ignicao ligado.

AIR BAG

DESCRICAO E FUNCIONAMENTO

O Air bag é um dispositivo de
seguranga para uma intervencao
instantanea em caso de colisao
frontal, disponivel somente para o
motorista.

£ constituido por uma bolsa com
enchimento instantaneo contida em
um vao no centro do volante.

Em caso de colisao, um sensor de
desaceleracio ativa o mecanismo.
A bolsa se infla instantaneamente,
colocando-se como uma protegdo
macia entre o corpo do motorista e
as estruturas que poderiam causar
lesbes. Logo em seguida a bolsa se
esvazia.

O Air bag é um dispositivo para a
protecdo contra colisdes frontais de
média ou alta gravidade. Em caso
de colisdes traseiras, laterais ou de
baixa gravidade, a sua intervencio
ndo € necessaria e pode ser inopor-
tuna. Portanto, a falta de ativacdo
nestes casos ndo é de mau funcio-
namento do sistema.
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A entrada em funcionamento do
Air bag produz calor e libera uma
pequena quantidade de fumaca.
Essa fumaca n3o é nociva e ndo
indica principio de incéndio.

O Air bag ndo substitui os cintos
de seguranca, mas incrementa sua
eficiéncia. Além disso, em casos de
colisbes frontais a baixas velocida-
des, colisdes laterais, colisoes tra-
seiras ou capotamentos, 0s passa-
geiros sdo protegidos somente
pelos cintos de seguranca, que
devem sempre ser usados.

Nio colocar adesivos ou outros
objetos no volante. Ndo viajar com
objetos no colo e muito menos
cachimbo, lapis etc. nos labios. Em
caso de colisdo com intervengao do
Air bag, poderia causar graves
lesdes.
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Dirigir mantendo sempre as
mados no volante de modo que, em
caso de intervengio do Air bag, o
mesmo possa inflar-se sem encon-
trar obstaculos que possam causar
danos. Nao dirigir com o corpo
dobrado para a frente, mas com o
encosto do banco na posicio ereta
apoiando bem as costas.

Se o veiculo tiver sido objeto de
furto ou tentativa de roubo, se
sofreu atos de vandalismo, inunda-
cdes ou alagamentos, verificar o
sistema Air bag na Rede
Assistencial Fiat.

A instalacdo do Air bag tem uma
validade de 10 anos. Ao aproximar-
se da data de vencimento, procure a
Rede Assistencial Fiat.

Em caso de acidente, ne qual .
Air bag foi ativado, procure a Reds
Assistencial Fiat para substituir g
dispositivo, os cintos de seguranca,
os pré-tensionadores e também
eventual cadeirinha para criangas.

Todas as intervengdes de contro=
le, reparagao ou su-bstituicao do Aig
bag devem ser feitas na Rede
Assistencial Fiat. ]

Em caso de sucateamento do veis
culo, é necessério procurar a Red
Assistencial Fiat para desativar a
instalacao.




SUSPENSAO,
DIRECAO E PNEUS

ARTICULACOES ESFERICAS E
TERMINAIS DA DIRECAO - fig. 17

empre que inspecionar a parte
nferior do veiculo, verifique o esta-

pensio e direcdo.

~ Atencdo: o bom estado destes
componentes é fundamental para a
puranca do seu veiculo.
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PNEUS - fig. 18

Verifique a pressao somente com
0s pneus frios. Com os pneus quen-
tes, a pressao aumenta naturalmente
nio devendo por isso ser reduzida.

Uma pressdo incorreta provocara
um desgaste irregular na banda de
rodagem:

A - pressio normal: banda de
rodagem com desgaste uniforme.

B - pressao insuficiente: banda de
rodagem com bordas particular-
mente desgastadas.

C - pressao excessiva: banda de
rodagem particularmente desgasta-
da no centro.
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Pneus novos apresentam melhor
aderéncia, apds percorrerem pelo
menos 150 km.

A profundidade minima admitida
nos sulcos da banda de rodagem é
de 1,6 mm.

Caso algum pneu apresente um
desgaste irregular, dirija-se a uma
Concessionaria Fiat para verificacio
da causa.

ADVERTENCIA

Choques violentos contra meios-
fios, buracos na estrada e obsticu-
los de varias naturezas, assim como
a marcha prolongada em estradas
de pisos irregulares podem causar
deformacdes nos pneus.

Apds um furo, é necessdrio parar
e substituir o pneu, assim que pos-
sivel. Prosseguir a marcha com
pneu vazio pode provocar danos
estruturais.
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TRANSMISSAO

EMBREAGEM

A embreagem é de comando
mecanico sem curso morto do
pedal.

O curso do pedal da embreagem
éde 141 +£ 5 mm.
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CAIXA DE MUDANCAS E DIFE-
RENCIAL - fig. 19

O nivel de éleo deve atingir a
sede do bujdo. Para drenar, retire o
bujao B e deixe o dleo escorrer. O
escoamento serd melhor se o éleo
estiver quente.

Para completar ou efetuar a troca
do 6leo da caixa de mudangas-
diferencial retire o bujdo A. Utilize
somente os produtos homologados:
TUTELA ZC 80 S.

9503

JUNTAS HOMOCINETICAS - fig. 2¢

Verifique o estado das coifas d
protecdo das juntas homocinéticas
e, caso se encontrem danificadas,
providencie a sua substituicdo, be
como da graxa ali contida.

Utilize apenas os produtos homo-
logados: TUTELA MRM2.




ROTECAO CONTRA OS AGEN-
ES ATMOSFERICOS

Os agentes atmosféricos que cau-
danos a pintura (corrosao,

nchas e alteracoes de tonalida-
s) podem ser assim classificados:
* poluicdo ambiental (regides de
ta concentracdo industrial e gran-
les cidades);
~* salinidade (regioes litoraneas);
- * condigdes especificas de deter-
ninados locais (regides muito Gmi-
las ou extremamente frias).
- Além destas condicdes atmosféri-
especificas, ndo se pode esque-
do efeito abrasivo representado
o vento, areia, pé e pedras langa-
por outros veiculos. Com a fina-
e de minimizar os efeitos de
0s estes falores, a Fiat vem aper-
oando, dia a dia, os sistemas de
ecdo de carroceria e pintura,

ando as seguintes precaucgoes:

- sistema de pintura que confere
Vveiculo a mais alta resisténcia a
AS30;

- emprego generalizado de cha-
pas pré-tratadas, dotadas de elevada
resisténcia a corrosao;

- utilizagdo de protetores & base
de cera, com elevado poder de ade-
sao as partes metélicas, sob todo o
veiculo e no interior das caixas de
rodas, portas, etc.;

- aplicacdo de material pléstico-
endurecido nos locais mais expos-
tos, tais como soleira da porta e
parte interna do para-lama;

- aplicacdo de esmalte com
maior resisténcia a poluicao atmos-
férica.

E ébvio que os agentes atmosféri-
cos atuam de maneira diversa,
dependendo da utilizacdo do veicu-
lo, porém, o usudrio pode sempre,
dedicando mais ou menos atencio,
diminuir os efeitos perniciosos des-
tes agentes.

Lembramos que a Rede de
Concessionarias FIAT encontra-se
sempre a disposicao para qualquer
esclarecimento adicional que se
faca necessario.

E aconselhavel, de tempos em
tempos, fazer uso de cera protetora
(conhecida como cera com silico-
ne) que mantém inalterado o brilho
da pintura.

PINTURA

Dispensavel dizer que a pintura
nao tem sé uma funcao estética,
mas também de protecdo da carro-
ceria. Portanto, quando verificar
marcas ou riscos que deixem a
chapa exposta, providencie imedia-
tamente o reparo, a fim de evitar
que a ferrugem ataque.

Eventuais retoques na pintura
devem ser feitos exclusivamente
com os produtos originais.

A lavagem periédica é fundamen-
tal para a conservacao da pintura.
Aconselha-se lavar o veiculo mais
freglientemente quando este é utili-
zado em grandes cidades ou zonas
industriais.
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Para lavar o veiculo adequada-
mente, coloque-o antes na sombra e
aguarde a lataria esfriar. Afaste a
palheta do limpador do para-brisa e
do vidro traseiro. Prepare uma solu-
cao de aproximadamente 100 g de
L’Auto Shampoo Super para cada 5
litros de &gua. Molhe a carroceria
com jatos de agua a baixa pressdo,
removendo eventuais particulas de
areia, barro e impurezas deposita-
das na pintura. Ap6s ensaboar utili-
zando um pano macio, enxagie
com bastante agua (evite que a
pressao seja elevada).

Para enxaguar, use um pano
macio, de preferéncia camurga.
Enxagiie com cuidado especial as
regioes menos expostas, tais como a
parte inferior das portas, o capd e a
tampa traseira. Nao guarde o veicu-
lo em garagem fechada logo ap6s a
lavagem; antes, deixe-o ao ar livre
para que seque completamente.

PARTE INFERIOR DA CARROCERIA

A parte inferior da carroceria e
caixas sdo tratadas através das mais
recentes técnicas de protecdo. E
recomendavel, no entanto, verificar
com freqiiéncia, conforme o uso, a
integridade do fundo do veiculo e
dos componentes mecanicos.

Nota: ndo pulverizar fluidos de
nenhum tipo sob a parte inferior d
carroceria e caixas de roda (ex.:
6leo de mamona, dleo diesel etc.).

RETOQUES E REPINTURA

Havendo necessidade de reto-
ques ou repintura, os dados referen-
tes 3 tinta original estdo indicados
na etiqueta adesiva colada na porta
direita, préximos a fechadura ou na
tampa traseira fig. 31. ‘
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- Uma perfeita limpeza dos vidros
onseguida com um pano macio e
ido proprio para esta finalidade.

- O vidro traseiro térmico deve ser
npo da mesma forma, porém com
cuidado para n3o se danificar
resisténcia elétrica.

Evite aplicar decalques ou outros
desivos nos vidros, visto que os
mos podem desviar a atencdo
reduzir o campo visual.

INTERIOR DO VEICULO

Os cuidados com o interior do
veiculo nao sao menos importantes
do que aqueles dados a aparéncia
externa. Antes de tudo é aconselha-
vel verificar se nao ha agua deposi-
tada sob o tapete.

Os carpeles e bancos revestidos
com tecido devem ser limpos com
escova e aspirador de po. Para lava-
los, use primeiramente uma esponja
com agua e sabdo e, apds, uma
esponja embebida s6 com agua.
Seque-os com um pano Macio.

fig. 26
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COMPARTIMENTO DO MOTOR

Quando necessario, lave o com-
partimento do motor utilizando
L' Auto desengraxante Super, diluido
a proporcdo de 5% em agua; nao
empregue substancias causticas.

IMPORTANTE!

Em caso de se utilizar jato d’dgua
com pressdo elevada, evite atingir
diretamente o radiador, a central
de injecdo, os cabos e chicotes elé-
tricos, as borrachas de vedacao
etc., sob pena de causar danos ao
veiculo.

Apés a lavagem, ndo pulverize
nenhum tipo de fluido, como por
exemplo, 6leo diesel, dleo de
mamona, querosene etc., sobre o
motor e seus componentes.

Ao lavar o veiculo, utilize o mini-
mo de agua possivel. Se for utilizar
mangueira, certifique-se de que a
mesma ndo apresente vazamentos
que favorecam o desperdicio de
agua potavel.
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PARTES PLASTICAS

As partes plasticas externa
devem ser limpas da mesma manei
ra que o restante da carroceria. Se g
simples lavagem ndo surtir efeito
utilize algum produto apropriad
limpeza de plasticos, seguindo rigo
rosamente as instrucdes do fabri:
cante. Nio faca uso de ceras ou
polidores de pintura. '

Vinil e partes plasticas do interior
do veiculo devem ser limpas com
produtos especificos.

CONSOLE CENTRAL - fig. 28

No console central esta localizas
do o porta-objeto.

Adverténcia: nao colocar objetos
pesados no porta-objetos pois
podem danifica-lo.



:CHADURAS DAS PORTAS

'Recomendamos lubrificar perio-
icamente as fechaduras das portas
om TUTELA ZETA 2.

ARDA DO VEICULO EM
RAGEM FECHADA

‘Um veiculo guardado em uma
agem fechada esta a salvo das
empéries, mas ndo da umidade
Xistente. E recomendavel, portan-
), ndo guardar o veiculo molhado
se possivel, deixar sempre uma
la aberta para melhorar a circu-
do de ar no ambiente.

BEE

LONGA INATIVIDADE

Caso necessite deixar o veiculo
inativo por um longo periodo, é
aconselhdvel tomar as seguintes
providéncias:

- coloca-lo em local abrigado,
seco e ventilado;

- soltar o freio de estacionamen-
to e nao deixar nenhuma marcha
engatada; calcar as rodas para evitar
o deslocamento do veiculo (fig. A);

- ndo sendo possivel colocar o
veiculo sobre cavaletes, controlar
periodicamente a pressao dos pneus
(fig. B);

- desconectar a bateria e verificar
o estado da carga a cada més e
meio. Para eventual recarga aplicar,
preferivelmente, uma carga lenta de
24 horas (fig. C);

- retirar a chave do contato (fig. D);

- para proteger a pintura, aplicar
uma camada de cera com silicone;

- recobrir as partes cromadas
com oleo fluido;

- retirar os limpadores do para-
brisa para evitar deformagbes na
borracha;

- abrir um pouco os vidros

- ndo esvaziar o sistema de refri-
geracao do motor,

- esvaziar o reservatorio de gaso-
lina para partida a frio.

- cobrir o veiculo com tecido e
ndo com plastico (fig. E).

Antes de voltar a utilizar o veicu-
lo, substitua o 6leo do carter e lave
o veiculo completamente.




I.IMI'A'DOR/ LAVADOR
DO PARA-BRISA

LAVADOR DO PARA-BRISA - fig. 32

Verifique, de tempo em tempo, o
nivel do liquido no reservatorio e,
se necessario, faca o reabasteci-
mento utilizando dgua com deter-
gente TUTELA LIMPA PARA-BRISA.

ESGUICHOS - fig. 33

Para desentupir os furos de saida
de dgua A, utilize uma agulha bem
fina.

Se o jato de agua nao estiver bem
orientado, serd necessario corrigir o
seu direcionamento; para tanto,
ajuste manualmente cada esguicho.

LIMPADOR DO PARA-BRISA

Se a palheta ndo limpa bem ¢
vidro, limpe-a com detergentg
TUTELA LIMPA PARA-BRISA. Casg
o defeito permaneca, substitua-a da
seguinte maneira:




ALHETA DO PARA-BRISA - fig. 34

-'-5 Erga a haste do limpador, afas-
indo-a do vidro.

~* Comprima a linglieta A e,
imultaneamente, empurre a palhe-
i contra a haste B.

® Com a palheta solta de seu
ncaixe, posicione-a de modo a
8tira-la através do orificio C.

PALHETA DO VIDRO TRASEIRO -
fig. 35

* Afaste o limpador do vidro tra-
seiro.

* Desencaixe o pino B do orificio
A e retire a palheta.

O limpador do péra-brisa somen-
te deve ser utilizado, estando o
vidro molhado e isento de impure-
zas, tais como: terra, barro, areia,
etc., sob pena de se danificarem a
borracha e o préprio vidro.
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CONTROLES
PERIODICOS

MOTOR

Transversal dianteiro, de quatro
tempos, ciclo Otto, e 4 cilindros em
linha, alimentacio a gasolina, refri-
geracao a agua.

LUBRIFICACAQ

A pressdo, ativada por bomba de
rotores, com valvula limitadora de
pressao.

Pressdao normal de lubrificacio
(3,5 a 5,0 kg/cm2) a 4000 rpm e
100¢ C (Uno), 4,5 a 4000 rpm
(Fiorino).
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Dispositivo de recirculacao dos
gases e vapores de Oleo (blow-by).

Filtragem total do fluxo de éleo,
mediante filtro de cartucho.

ARREFECIMENTO

Circulacdo de agua através de
bomba centrifuga, com reservato-
rio de expansdo em plastico trans-
lacido.

Termostato de passagem regula-
vel no conduto de saida de agua do
motor ao radiador.

E-28

Eletroventilador de 4 pds, coman-
dado por um interruptor termostati-
co na saida de agua do radiador.

FREIOS

Freio de servigo

Hidraulicos nas quatro rodas,
com circuitos dianteiros e traseiros
independentes.

Dianteiros: a disco, do tipo pinga
flutuante.

Traseiros: a tambor, com sapatas
autocentrantes e ajuste automaticg
das lonas. ,

Corretor de frenagem agindg
sobre o circuito traseiro. Servofreig
a depressdo.

Freio de estacionamento

Comando manual, agindo sobre
as rodas traseiras.
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Tipo McPherson, rodas indepen-
tes, com bracos oscilantes infe-
es. Molas helicoidais e amorte-
edores hidrdulicos teslescépicos
le dupla acao (WET).

‘Barra estabilizadora ligada aos
acos oscilantes. Articulacées com
ibrificacdo permanente,

USPENSAO TRASEIRA

odas independentes com bracos
Cilantes inferiores e amortecedo-
hidraulicos telescépios de dupla
0, (WET). Feixe de molas trans-
al de trés [aminas que atua tam-
"M como barra estabilizadora nos
Dvimentos assimétricos das rodas.
iculagbes com coxins de borra-

Fiorino

Com eixo rigido e amortecedores
hidraulicos telescépicos de duplo
efeito, mola parabélica longitudinal
(uma por roda).

DIRECAO

A cremalheira. Coluna de direcio
com duas juntas universais.

Uno

Numero de voltas do volante........ 3,8
Didametro minimo de curva....10 m

Fiorino

Niimero de voltas do volante .......3 4
Diametro minimo de curva....10,4 m

Bragos do comando da dire¢io
simétricos e independentes para
cada roda. Articulagdes com lubrifi-
€acao permanente.

Instalacao de acessérios

A instalacio de acessérios ou
equipamentos, ndo aprovados pela
Fiat Automéveis, que provoquem
alteracdes das condigdes originais
da instalacao elétrica, da instalagio
de alimentacao (reservatério,
bomba, tubulacées, etc.) e da estru-
tura do veiculo, efetuada de forma
incorreta e/ou sem considerar as
especificagdes técnicas da instala-
¢ao original, cancela a garantia das
partes envolvidas pela intervencio.

A instalagio deve ser efetuada
sempre por pessoal qualificado, e
para tanto, recomendamos dirigir-
se a Rede Assistencial Fiat.




IDENTIFICACAO
DO VEiCULO

Esta indicada nos seguintes pontos:

Etiquetas com a secdo de identifi-
cagio do veiculo (VIS que com-
preende o nimero segiiencial de
produgao).

A - sob o banco dianteiro direito.

B - sobre a coluna de fixagao da
porta dianteira direita.

C - sobre o péra-lama dianteiro
direito.

Este ndmero seqiiencial esta tam-
bém gravado no péra-brisa, vidro
traseiro e vidros laterais.

NUMERO DO CHASSI

D - gravagio no piso, a frente do
banco dianteiro direito.

PLAQUETA DE IDENTIFICACAO
(com o nlimero para reposi¢ao).

E - sobre a travessa dianteira.

Codigo de identificago da carro-
ceria

F - sobre a travessa dianteira.

F-2

Tipo e nimero do motor

G - gravagdo no bloco do motor,
lado esquerdo.

ANO DE FABRICACAO DO VEICULO

H - impresso na etiqueta adesiva
afixada sobre a coluna de fixacao
da porta dianteira direita.

ETIQUETA ADESIVA DE IDEN

CACAO DO FABRICANTE.

A etiqueta adesiva estd localiza da
sob o capd do motor. 3

fig.




Uno Uno Uno o Fiorino
Uno 4 s e Fiorino
Alcool Furgio _{Furgio Alcool Alcool
178D9011 178A4011 176A5011 178A6011 178A5011 178A6011
Otto Otto Otto Otto Otto Otto
Gasolina Alcool Gasolina Alcool Gasolina Alcool
e posicdo dos cilindros - - 4 4 W 4
de vélvulas por cilindro 2 2 2 2 2 2
mm 70,0 x 64,9 Thx 54,8 76 x 82,5 76x 825 76 x 82,5 76 %825
o’ 999,1 994 1497 1497 1497 1497
95+0151 § 11,4+0,15:1§935+0,151 § 11,4£0,10:1 §9,35£0,15:1 § 11,4 £0,10:1
ABNT 55,0/40,5 61,0449 76,0/55,9 77,0/56,7 76,0/55,9 77,0056,7
regime correspondente  rpm 5500 6000 5000 5250 5000 5250
ABNT 85834 | 8179 12m9 | 124122 | 121m9 | 124122
regime correspondente  rpm 2500 a 4250 3000 750 2750 2750 2750
e de marcha lenta rpm 850 £ 50 850 50 850 £ 50 850 £ 50 850 + 50 850 + 50
inicio antes do PMS 3 g 6° 6° 6° 6° E
fim depois do PMI 31° 29,5? 42° 42° 42° 42°
inicio antes do PMI 3y 38,5° FYCR 7T 4° a4
fim depois do PMS 3° 0° 4° 4° 4° 4°
ga das valvulas de funcionamento a frio: »
admissio  mm 0,30 £0,05 - 0,30+0,05 - 0,30+ 0,05
escapamento  mm 0,40 + 0,05 - 0,40 £0,05 - 0,40+ 0,05
fde CO em marcha lenta <0,5% <0,5% <05% | <05% <0,5% <0,5%

F.g




ALIMENTACAO/IGNICAO

Uno

Alimentacio: por injecdo eletroni-
ca MARELLI MPI AW 59FB/MPI 1G7.
Filtro de ar a seco com elemento de
papel. Marcha lenta de 850 = 50
rpm (1000 + 0/-50 rpm, veiculo
com ar condicionado). Emissdo de
monéxido carbono de: < 0,5%, em
marcha lenta. Com bomba elétrica
no tanque de combustivel.

Ignigido: eletrdnica digital, incor-
porada ao sistema de injecao eletro-
nica. Ordem de ignicao: 1-3-4-2.

Distribuicio: com arvore de
comando de valvulas no cabegote
por correia dentada.

Abertura entre eletrodos
0,85 £ 0,05 mm.

Alcool - sem regulagem.

de

F-4

Fiorino

Alimentagdo: por injecio eletrd-
nica MPI 1G7 MAGNETI MARELLI,
com sensor de temperatura do ar
incorporado ao corpo da borboleta,
sonda lambda e bomba de combus-
tivel elétrica. Filtro de ar a seco, tipo
caixa, com elemento filtrante de
papel.

Distribuicio: com drvore de
comando das vélvulas no cabegote,
acionada por correia dentada.

Ignicao: eletronica digital, com 2
bobinas, incorporada ao sistema de
injecdo. Ordem de ignicdo: 1-3-4-2.

Avanco estético (a 850 = 50 rpm)
10°:£ 3%

DISPOSITIVOS ANTIPOLUICAO

Sistema antievaporativo e catali-
sador trivalente.Teor de monoxido
de carbono, em marcha lenta (%):
<05

Motores 1.0/1.5 mpi a dlcool

Sistema integrado com control
de injecio de combustivel e igni
eletronica: uma (nica central e
rénica recebe os sinais de pres
no coletor de aspiragdo e rota
do motor e calcula o tempo de
cdo de dlcool e o angulo de ava
de ignigdo. O sistema tambe
comanda a alimentacao suplem
tar de gasolina, recebendo o si
da temperatura de dgua e coman
dando a alimentacdo da bomba dk
gasolina e vélvula em paralele
quando necessdrio. O circuito d
alimentacao suplementar de gasoli
na contém uma restricdo que, con
a pressio exercida pela bomba
injeta gasolina no interior do cole
tor, otimizando o funcionamento de
veiculo em baixas temperaturas d
motor. ‘



ﬁ ipo: Multipoint

' b it i NGK BKR5EKC
Sistema de alimentacio suple-
Bntar a gasolina para partida a

omba de combustivel: por imer-
O, NO reservatorio.
Filtro do ar: a seco, com elemen-
| filtrante de papel; tomada de
lecdo termostatica.

TRANSMISSAO

Embreagem

Monodisco a seco, com comando
mecanico, sem curso morto do

pedal.
Curso total do pedal 141 + 5 mm.

Caixa de mudancas

Cinco marchas sincronizadas a
frente e uma a ré.

Relacio de transmissio

DIFERENCIAL .

Incorporado a caixa de mudancas.

Coroa e pinhdo cilindricos com
dentes helicoidais.

Reducdo: 4,357 (14/61)

Tracdo dianteira através de semi-
drvores ligadas ao diferencial
mediante juntas tripéides e s rodas
por juntas homocinéticas de esferas.

ALINHAMENTO E DIRECAO

Angulos caracteristicos das sus-
pensoes:

Uno FlllJr;go Fiorino Uno FLJ;D m Fiorino
"marcha | 4273 73909 | 3,909  Redugio | 4067 | 3909 | 4357 | 4067
ZPmarcha | 2238 | 2,238 | 2,238 Nededentes| 1561 | 1559 | 1461 | 1561
Fmarcha | 1444 | 1444 | 1444
> marcha | 1,029 | 1,029 | 1,029 Obs.: valores para veiculo em
5*marcha | 06872 | 0838 | 0838  ordem de marcha.
Marcha-a-ré | 3,909 | 3909 | 3909
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ALINHAMENTO DE DIRECAO Adverténcia

Nunca faca o aterramento de sis

Un Uno Furga iori » iorino (** on
. no Furgdo| Fiorino (%) | Fiorino (%) tema antifurto, utilizando-se
Camber o230 | 20230 | 24220 | 242200  bome negativo da bobina de igni.
:3 T e | _ cdo, sob pena de queima-la. "
£ Caster 1030 | 1°£30° §1°30° =30} 2°=30
5 - % RS £ IS Importante!
(m] oo
Convergéncia { -2+ 1mm | 2+1mm | 2z 1mm § "2+ 1mm A fim de nio comprometer m
—— ...,..:.....,,._ E—— SR - - S— S po“ent“ m A icos e a dirigi !
g Camber -1°30'+ 30°{-1°30' £ 30y 0 %30 0+ 30 dade do veiculo, é indispensavel
£ . .. que o mesmo seja equipado con
© Snci pneus da mesma marca e di
£ Convergéncia | 5:2mm | 5£2mm |0£05mm{0£05mM  meme tipo em todas as rodas.

(*) Direcdo convencional
(**) Direcdo hidraulica.



ISTEMA ELETRICO

Uno Uno Uno 2 = Fiorino
Ling Alcool | Furgio [Furgio Ale) FiOin0 | 4jcool
Tensdao nominal 12V 12V 12V 12v 12v 12V
sem ar-condicionado 27Ah 45Ah 45Ah 54Ah 45Ah 54Ah
Capacidade
| com ar-condicionado 54Ah 54Ah 3 = 54Ah 54Ah
|
1 sem ar-condicionado |  45Ah 65Ah 65A 65A 65A 65A
lternador | Capacidade
‘ ; com ar-condicionado 70A 70A - - 70A 70A
e T EEEEE——— A I S— D S
otor de e 2 0,8 kw 0,8 kw
ida Poténcia 0,81 kw § 0,81 kw 0.9 kw 0,9 kw 0.9 kw 0,9 kw

ca faca o aterramento de sistema antifurto, utilizando-se o borne negativo da bobina de ignicao, sob pena !
eima-la,



RODAS E PNEUS

Uno Fiorino
Roda aco estampado 414" x 13" 5407 % 137
Prneu 145/80 R13 165/70 R13

Importante!

A fim de nio comprometer componentes mecanicos e a dirigibilidade do veiculo, é indispensével que o me
seja equipado com pneus da mesma marca e do mesmo tipo em todas as rodas.

PRESSAO DOS PNEUS

Uno Fiorino

i " 3 Dianteiro 1,8 (26) 1,8 (26)
ke Traseiro 1,8 (26) 1,8 (26)
Mais meia carga kg/cm? (Ib/pol?) Dianteiro 2,2(31) 2,2 (31)
Traseiro 2,2 (31) 3,0 (43)




4 Uno Uno Alcool Uno Uno Forino Fiorino
ior,

505 (kg) 3 portas | 5 Portas | 3 portas | 5 Portas Furgio Furgio Alcool Alcool
50 do veiculo em ordem de marcha

m abastecimentos, roda de reserva, 805 | 825 850 | 870 880 880 1.015 1020
lamentas e acessorios) 893 A/C {893 A/C

ga (il incluindo o motorista 400 400 400 400 620 400
« méxima admitida

dianteiro 507,0 [ 5120 § 5390 | 5440 551,0 551,0 590,0 593.0
X0 traseiro 2980 | 3130 § 311,0 | 3260 3290 329,0 4250 4270
Igas rebocaveis .
bocavel (com freio) 800 800 800 800 800 800
Docavel (reboque sem freio) 400 400 . - - 615

- equipado com ar-condicionado.
F-9

PRI,



F-10

Uno ‘Uno Uno Furgdo Un? . e Fiorino F’i.orina 1
lcool alcool alcool
1% marcha . 30 35 30 35 30 35 ;
2 marcha - 58 ”62 _ 65 ‘ ”50 60 A 60
Q;Q m;r(;ha 90 o 95 90 | 95 90 90
4a marcha ” 126 | “1 51 ” 125 m]30 120 B BC:
52 marcha 151 151 ‘ 164 165 147> 14:3
Marcha ;vrré | 33 35 " 30 35 40 35
.l;;ﬁpa méxima superavel % 35 28 35 28 28 28

- Calculada e valida para veiculo em movimento, com motor em regime de rotagao correspondente ao torque maximo.

- Estes valores podem sofrer alteracdo de +/-5%, em fungdo da versdo e dos opcionais.




Uno Uno Alcool Uno Furgdo | Uno Furgio Alcool Produtos
litros kg litros kg litros kg | litros kg homologados (*)
50 % 50 & 50 B 50 N Casolina tipo €, com 24% de lcool
edflico anidro (portaria n° 71/98, da ANP
45a75 = 45a75 = 45a 7,5 - 4,5 a 7,5 - Almol etflico hidratado combustivel
30% de liquido Paraffy
51a53 - 55 - 5,6 - 56 - +70% de dgua pura
53a54 - 6,2 - 63 - 63 -
53254 - 65 - 65 - - -
28 245 - - 32 28 32 28 SELENIA 20K S| 15W40
30 260 40 35 35 31 35 31§ SELENIA 20K §J 15W40
20 1,76 32 28 20 18 20 18 Tutela ZC 75 e ZC 805 (para Uno Furgdo)
014 013 0,14 013 014 013 0,14 013§ Graxa Tutela K 854
- 0,05 = 0,05 - 0,05 - 0,03 Graxa Tutela MRM 21
044 - 030 030 030 0,30 0,30 0,30 Fluido sintético Tutela TOP 4/
30 - 30 - 30 - 30 - Aguapura (%)
Gasolina comum tipo C com 21%a
- - 20 - - - 27 - 24% de dlcool etilico anidro
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Produtos

Fiorino Fiorino Alcool
litros kg litros kg homologados (*)

Tanque de combustivel: () % ) & B Gasolina tipo C, com 24% de dlcool
Incluida uma reserva : etilico anidro (portaria n° 71/98, da ANP
aproximada de 5a73 = 50a7,3 = Alcool etilico hidratado combustivel :
Sistema de arrefecimento do motor: 30% de liquido Paraflu ‘
- base 6,2 - 6,2 - +70% de dgua pura
- com aquecedor 6,9 - 6,9 -
- com ar-condicionado - - - -
Carter 32 2,8 3.2 28 SELENIA 20K §) 15W40
Carter + filtro 3,5 3,1 3,5 3,1 SELENIA 20K S) 15W40
Caixa de mudancas - diferencial 2,0 1,8 20 1,8 Tutela ZC 75
Caixa de direcio e respectivas coifas 0,14 0,13 = - Graxa Tutela K 854
Junta homocinética e coifa - 0,05 = 0,05 Graxa Tutela MRM 2/L
Sistema hidraulico dos freios 0,36 } 0,32 0,36 0,32 Fluido sintético Tutela TOP 4/S
Lavador do péra-brisa e vidro traseiro 3,0 - 3,0 - Agua pura *)
Reservatéria de gasolina para Gasolina comum tipo C com 21% a
partida a frio (motores a dlcool) - - 2,70 - 24% de dlcool etilico anidro

{*) Valores aproximados, podendo variar de acordo com o plano de inclinagdo do veiculo no momento do abastecimento.




Tipo

_ ODUTOS UTILIZADOS E SUAS CARACTERISTICAS

Caracteristicas qualitativas dos lubrificantes e fluidos
para um correto funcionamento do veiculo (¥)

Aplicacio

ubrificantes para
notores a gasolina/lcool

Lubrificantes semi-sintéticos que atendam 4 norma
API §)

Carter do motor

ubrificantes e graxas
)ara transmissio do
novimento

Oleo SAE 75W90 - Atende as especificacdes
API GL-5 e MIL-L - 2105

Caixa de mudancas e diferencial

Oleo de tipo DEXRON I

Direcdo hidrdulica

Graxa a base de litio com Mo502, N.L.G.I. 000

Caixa de direcio

Graxa de bissulfeto de molibdénio A base de sabdes de
litio hidrorepelente, consisténcia N.L.G.I. = 2

Juntas homocinéticas
e coifas

driulicos

Fluido sintético, classe DOT 4 SAE | 1703 F

Freios hidrdulicos

rotetor e anticongelante

Antioxidante com acao anticongelante, a base de glicol
monoetilénico inibido (mistura de 30% com 70% de
agua pura)

Sistema de arrefecimento

iquido para lavadores do
idra-brisa e do vidro traseiro

Mistura de alcoois, dgua e tensoativos
(mistura 10% com 90% de dgua pura)

Lavadores do pdra-brisa e do
vidro traseiro

% O uso de produtos que ndo atendam as especificagdes informadas poderé causar danos e/ou prejudicar o funcionamento do veiculo.

F-13



F-14

DIMENSOES

UNO 2 PORTAS

Capacidade do compartimento de carga: Observacgoes:
banco na posi¢do normal ............................290 dm?
banco traseiro dobrado até o vidro..............620 dm?
banco traseiro dobrado até o teto .............1.110 dm’

» valores expressos em milimetros.
¢ altura correspondente ao veiculo vazio.




- Capacidade do compartimento de carga:

banco na posicdo normal .........ccccceeuienennee 290 dm?
- banco traseiro dobrado até o vidro.............. 620 dm’
. banco traseiro dobrado até o teto ............. 1.110 dm?

Observagoes:
* valores expressos em milimetros.
* altura correspondente ao veiculo vazio.

G567
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FIORINO

114 25765

Altura correspondente ao veiculo descarregado.
Volume do compartimento de cargas: 3200 dm*

A F-16
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A conselhamos-lhe uma leitura atenta, com o obje-
ivo de conhecer exatamente os termos da Garantia
ue ampara seu vefculo, pois esse conhecimento lhe
era de grande utilidade.

Com o intuito de retribuir a confianga em nés depo-
itada, para sua total tranqiiilidade e plena protecio de
eu patrimoénio, orientamos-lhe cumprir rigorosamente
) Plano de Manutencéo e Lubrificacdo, dirigindo-se 3
Rede Autorizada FIAT.

Ela estd a sua disposicdo, para proporcionar o
nelhor servigo a seu veiculo contando, para isso, com
Dessoal especialmente treinado, conhecedor de todos
bs detalhes de seu veiculo, e com o equipamento
ecessario para atendé-lo.
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